BP+Vitals

Sal?IBiTe ch

Monitor k namatkovemu mereni
vitalnich funkci
Navod k pouziti



Zmeény

Referencni ¢islo tohoto navodu: 80-0067-08. Nejnovéjsi verze je k dispozici na webovych strankach firmy SunTech
Medical. Jakékoli chyby nebo opomenuti v tomto navodu hlaste prosim na adrese:

SunTech Medical, Inc.
507 Airport Boulevard, Suite 117
Morrisville, NC 27560 USA
Tel: +1 800.421.8626
+1919.654.2300
Fax: +1919.654.2301
E-mail: CustomerService@SunTechMed.com
Web: SunTechMed.com

Informace o autorskych pravech

Veskery obsah tohoto ndvodu je majetkem firmy SunTech Medical a je uréen vyhradné pro tcely obsluhy, udrzby ¢&i
servisu pfistroje SunTech CT40. Tento ndvod a v ném popsany pfistroj SunTech CT40 jsou chranény podle
autorského zdkona a nelze je tedy zcela ani z¢asti kopirovat bez pisemného souhlasu firmy SunTech Medical (déle
Lvyrobce").

Informace v tomto ndvodu jsou pouze orientaéni, mohou se zménit bez pfedchoziho upozornéni a nelze je povaZovat
za zarucené vyrobcem. Vyrobce neprebird Zzadnou odpovédnost za chyby nebo nepresnosti, které se v tomto ndvodu
mohou objevit.

© 2017 SunTech Medical. VSechna prava vyhrazena.

wl

SunTech Medical, Inc. SunTech Medical, Ltd. SunTech Medical (Shenzhen) Co., Ltd.
507 Airport Blvd, #117 Oakfield Industrial Estate 105 HuanGuan South Road, Suite 15 2~3/F
Morrisville, NC 27560-8200 Stanton Harcourt Road DaHe Community Guanlan,
Phone: 1-919-654-2300 Eynsham, Oxfordshire 0X29 4TS LongHua District, Shenzhen
1-800-421-8626 England GuangDong PRC 518110
Fax: 1-919-654-2301 Phone: + 44 (0) 1865-884-234 Tel: + 86-755-29588810
Fax: +44(0) 1865-884-235 +86-755-29588986 (Sales)

+ 86-755-29588665 (Service)
Fax: + 86-755-29588829

CE

0413

80-0067-08-M0O-Rev C 2017-05-03 Navod k pouziti systému SunTech CT40 |2


mailto:CustomerService@suntechmed.com
http://www.suntechmed.com/

Uvod
Dékujeme, Ze jste si k namatkové, ale presné kontrole vitalnich funkci zvolili pfistroj SunTech CT40.
Koncepce pfistroje umoznuje jeho snadné a efektivni vyuziti a nabizi tyto vyhody:

e dobrd prenosnost, mensi naroky na prostor a vyssi efektivita, to vSe v ekonomickém balicku
e automaticka kontrola TK

e moznost vypocitat primér z nékolika méreni TK

e volitelné klasické poslechové méreni TK se stetoskopem

e spolehlivd pamét

e  pfipojeni k systému EMR

e rGzné varianty k méfeni pulzni oxymetrie a teploty

Popis a obsluha pristroje

Pristroj CT40 mUze provadét automatické méreni krevniho tlaku, pulzni oxymetrie a télesné teploty pro potieby
klinického personalu. K méreni krevniho tlaku je tfeba aplikovat méfici manzetu na nadlokti nedominantni ruky
pacienta. Ta se nasledné automaticky nafukuje, kdyz pfistroj méfi krevni tlak oscilometrickou metodou (detekuje
tlakové viny v tepné, pokud je uzaviena tlakem v manzeté). Méfeni ¢etnosti tlakovych vin umoziuje méfit také srdecni
tep. Oxymetricky modul neinvazivné méfi procento okysliceného hemoglobinu v pacientovych tepnach s vyuzitim
plethysmografického principu a snimacée Sp0, umisténého na prstu pacienta. Teplotu Ize méfit pomoci jednoho ze
dvou rliznych typ( teplomér(. Mérici ¢idlo (umoznuje méfeni teploty v Ustech, podpaZi a rektu) obsahuje termistor
reagujici na zmény teploty generovanim napéti, které pak zaznamenavaji méfici obvody. Bezdotykové infracervené
¢idlo detekuje infraervenou energii vyzafovanou ze spankové tepny. CT40 je pfenosny pfistroj o rozmérech pfiblizné
205 x 190 x 140 mm a priblizné hmotnosti 1440 g (bez baterie). Je vybaven ovladacimi tlacitky, jimiz Ize zastavit a
spustit méreni TK, ulozit namérené hodnoty do paméti, prepinat mezi rezimy méreni TK a vratit se na hlavni
obrazovku. K posunu v nabidce a volbé riznych variant Ize vyuzit otocny selektor (knoflik). Podsviceny LCD displej
zobrazuje informace o stavu pfistroje a méreni. PFistroj vyuziva mikroprocesor se softwarem, které nejsou pro
uzivatele pristupné. Je pohanén jednou dobijeci lithium-iontovou baterii, ulozenou v zadni ¢asti. Dva porty typu USB-A
slouzi k pfipojeni volitelné tiskarny, ctecky ¢arovych kodl nebo wifi adaptéru. Existuje také ethernetovy port (RJ11) k
pripojeni k siti a port miniUSB, umoznujici pfipojeni pfistroje ke stolnimu pocitaci nebo notebooku a nasledné

Pozndmka: Pristroj SunTech CT40 (model 260) bude déle oznacovén jako ,SunTech CT40,”,CT40" nebo ,pfistroj”.
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1. Bezpecnostni aspekty

Uréené pouziti

SunTech CT40 je automaticky monitor krevniho tlaku ke klinickému pouziti, s volitelnymi moduly k méfeni
teploty a pulzni oxymetrie, které umoznuji namatkovou kontrolu vitalnich funkci v ordinaci lIékare, LDN a na
oddélenich nemocnice, zajistujicich méné akutni péci. Pistroj Ize propojit s pocitacovou siti nemocnice a

umoznit tak pfenos a ukladani namérenych dat do systému EMR.

Indikace k pouziti

SunTech CT40 je neinvazivni oscilometricky pfistroj k namatkovému méreni vitalnich funkci. DokaZe méfit a zobrazit
brachialni systolicky a diastolicky tlak, srde¢ni frekvenci, procento okysliceného hemoglobinu (Sp0,) a télesnou
teplotu. Pristroj je uréen do rukou kvalifikovaného lékare, a to k jednordzovému nebo opakovanému méfeni vitalnich
funkci u pacienta. Pristroj slouzi pouze k méfeni, zdznamu a zobrazeni hodnot — neni schopen stanovit konkrétni
diagnozu.

Pristroj Ize pouzit u dospélych pacientl i déti s pomoci manzet SunTech One-piece Durable o vhodné velikosti.

Odpovédnost uzivatele

Pristroj SunTech CT40 je koncipovan tak, aby pracoval v souladu s informacemi obsazenymi v tomto navodu, na
souvisejicich informacnich stitcich a pfibalovych letacich, pokud je sestaven, udrzovan a opravovan v souladu s
poskytnutymi pokyny.

Uzivatel pfistroje proto nese veskerou odpovédnost za jakékoli poruchy zplsobené nespravnym pouzitim, udrzbou,
opravami, poSkozenim nebo Upravami s vyjimkou Uprav provedenych vyrobcem nebo autorizovanym servisnim
personalem.

Pouziti pristroje
PouZivejte pouze manzety SunTech One-piece Durable (OPD) od firmy SunTech Medical.

Bé&hem méreni pacienta peclivé sledujte. Zajistéte, aby méfeni podstupovali pouze pacienti s méfitelnymi hodnotami
tlaku. Pokud se u pfistroje nebo pacienta objevi néco neobvyklého, zastavte ihned vySetieni a odpojte od pacienta
manzetu, snimac¢ Sp0; a teplomér.

Presnost naméreného TK ¢i okysliceni miZe byt negativné ovlivnéna polohou pacienta nebo jeho fyzickym stavem a
vyuzivanim pfistroje jinym zplsobem, nezZ je uvedeno v tomto navodu. Interpretaci naméreného TK a okysli¢eni smi
provadét pouze lékar.

Bezpecnost a ucinnost nebyla ovérena u téhotnych zen a déti mladsich tfi let.

Pulzni oxymetrie (Sp0O.)

Modul ChipOx SpO2: Pouzivejte pouze oxymetrické (Sp0,) snimace firmy SunTech Medical nebo Nellcor od firmy
Covidien® (s vyjimkou reflexnich snimact na celo).

Modul Masimo® SpO,: Pouzivejte pouze plvodni snimace a kabely Masimo® uréené pro pulzni oxymetrii.

V kratkych intervalech kontrolujte spravné nasazeni snimace SpO; a také krevni obéh a citlivost pokoZzky pacienta.
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Mozné nezadouci ucinky
Material manzety nebo snimace SpO, mize zpUsobit alergicky enantém (symptomaticky vysev) v misté aplikace,
vetné vzniku kopfivky.

Po aplikaci manzety se na predlokti m(ze objevit petechie (drobné zarudlé skvrny obsahujici krev na kizi) jednotlivé
Ci viceCetné (jako pfi Rumpel-Leedovu testu), coz mize vést k idiopatické trombocytopenii nebo flebitidé.

Varovani a bezpecnostni upozornéni

A

VAROVANI: Nenasazujte manzetu na kongetinu, do niZ je podéavéna intravendzni infuze, je zaveden nitrozilni vstup
nebo vytvoren arteriovendzni zkrat. Nafouknuti manzety mlze docasné zastavit prdtok krve a pfipadné i poskodit
pacienta.

VAROVANI: Natlakovéni manzety mlize dogasné zplisobit vypadek snimace Sp0,, nasazeného na stejné konceting.
VAROVANI: PFistroj neni vhodny k pouZiti u novorozenc.

VAROVANI: Nenasazujte manzetu na konéetinu, do niZ je podavéna intravenézni infuze — nafukovani manzety maze
infuzi do¢asné zastavit a tak ubliZit pacientovi.

VAROVANI: Kongetinu v kratkych intervalech kontrolujte a ujistéte se, zda provoz pfistroje dlouhodobé nenarusuje
krevni obéh pacienta.

VAROVANI: Manzetu neaplikujte na ranu — muaze ji to zhorsit.

VAROVANI: Pokud se pacientka podrobila mastektomii, manzetu neaplikujte na pazi na strané zékroku. V pfipadé
oboustranné mastektomie pouzijte nedominantni pazi.

VAROVANI: CT40 neni odolny vG&i vyboji defibrilatoru.

VAROVANI: Nepouzivejte tam, kde se vyskytuji hoflavé anestetika nebo jiné hoflavé latky ve smési se vzduchem,
kyslikem ¢i oxidem dusnym.

VAROVANI: Nepouzivejte pfistroj, pokud selhal Gvodni autotest, pokud se na displeji bez pfipojené manzety zobrazi
vysSi tlak nez nula nebo jakakoli hodnota okysli¢eni bez pfipojeného snimace SpO..

VAROVANI: NepouZivejte pfistroj, pokud upadl nebo je poskozen. V takovém pfipadé pred dal$§im pouZitim zajistéte
kontrolu kvalifikovanym servisnim technikem.

VAROVANI: Nesnimejte kryty pfistroje. Hrozi zasazeni elektrickym proudem. Pfistroj neobsahuje zaddné komponenty,
u nichz by mohl uzivatel provadét servis.

VAROVANI: Nenamagejte pfistroj do zadnych kapalin, nestavte na n&j nadoby s nimi, a nesnazte se jej Gistit tekutymi
detergenty, Cisticimi prostfedky ¢i rozpoustédly. Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem. Pfi ¢isténi postupujte
podle pfislusné ¢asti vtomto ndvodu. Pokud k nékteré z popsanych situaci dojde, kontaktujte vyrobce.

VAROVANI: Pfed provadénim servisnich Gkond odpojte napéjeni. V opaéném pfipadé hrozi zasah elektrickym
proudem nebo i smrt.

VAROVANI: Oxymetr nepouzivejte jako monitor apnoe.

VAROVANI: Mé&feni tepové frekvence je zaloZeno na optické detekci periferniho pulsu, takze pfistroj nemusi
rozpoznat nékteré arytmie. Pulzni oxymetr nepouzivejte k detekci arytmii misto EKG.

VAROVANI: Pristroj ani jeho pfislusenstvi nepouzivejte béhem vysSetfeni pomoci magnetické rezonance. Indukovany
proud by mohl zpGsobit popaleniny.
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VAROVANI: PFi nespravném pouziti nebo nasazeni snima&e SpOa, napfiklad pi pfilis tésném ovinuti prstu, miize dojit
k poskozeni tkané. Nasazeny snimac kontrolujte podle pokyn( v navodu; dbejte na jeho spravné umisténi a adhezi a
kontrolujte neposkozenost pokozky.

VAROVANI: Pfi monitoraci pomoci tohoto pfistroje nepouZivejte chirurgické nastroje pracujici s vysokofrekvenénim
proudem — mdze dojit ke ztraté ulozenych dat.

VAROVANI: Zadné upravy tohoto pfistroje uzivatelem nejsou povoleny.

VAROVANI: Federalni pfedpisy USA omezuji prodej &i objednavéni tohoto zafizeni pouze na lékare.

A

UPOZORNENI: Pokud dojde k pfiskfipnuti nebo zalomeni nafukovaci hadicky, trvaly tlak na kongetinu mdze narusit
krevni obéh a pfipadné i poskodit pacienta.

UPOZORNENI: Kalibraci pfistroje kazdoro&né kontroluijte.

UPOZORNENI: Kalibrace musi provadét biomedicinsky specialista nebo jina opravnéna osoba.

UPOZORNENI: Nikdy védomé nepouzivejte vadny pfistroj.

UPOZORNENI: Okamzité vymé&nujte porouchané, opotfebované, chybéjici, nedplné, poskozené nebo kontaminované
soucasti.

UPOZORNENI: Pokud potiebujete zajistit opravu nebo nahradni dily, kontaktujte nejbliz&i servisni stfedisko vyrobce.

Seznam stredisek je uveden v tomto navodu a na nasich webovych strankdch www.SunTechMed.com.

UPOZORNENI: Spolehlivost pfistroje zavisi na dodrzeni provoznich a servisnich pokyn, tak jak jsou popsény v tomto
navodu.

UPOZORNENI: Baterie vymé&nujte pouze za kusy stejného typu a modelového &isla.
UPOZORNENI: Pfistroj Ize zapojit pouze do zasuvky s ochrannym uzemnénim, jinak hrozi zasah elektrickym proudem.

UPOZORNENI: Nepfipojujte pfistroj k zafizenim nespliiujicim normu EN60601-1. KdyZ je pfistroj pfipojen k pacientovi,
jeho komunikacni porty Ize pfipojit pouze k zafizenim, vyhovujicim normé EN60601-1.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze znackové manzety SunTech, schvalené k pistroji CT40.

UPOZORNENI: K méfeni Sp0, pomoci modulu Masimo®pouzivejte pouze oxymetrické snimace Masimo®. Jiné typy
snimacd nemusi méfit spravné.

UPOZORNENI: Nepouzivejte poskozené snimace teploty nebo SpO,. NepouZivejte snimace Sp0, jejichZ optické
komponenty jsou odkryté.

UPOZORNENI: Snimacge SpO2 nebo teploty nenamadejte do vody, rozpoustédel nebo Cisticich roztokd (snimace a
konektory nejsou vodotésné). Nesterilizujte zafenim, parou ani etylenoxidem. Dodrzujte pokyny uvedené v navodu k
pouziti snimace.

UPOZORNENI: Nepouzivejte poskozené pacientské kabely a kabely nenamagejte do vody, rozpoustédel nebo

Cisticich roztok (jejich konektory nejsou vodotésné). Nesterilizujte zafenim, parou ani etylenoxidem. Dodrzujte
pokyny uvedené v ndvodu ke kabellm.

UPOZORNENI: Pfistroj vzdy umistéte tak, aby k nému byl snadny pfistup a jeho napajeci kabel se dal rychle vypoijit ze
zasuvky. Odpojeni ze zasuvky se provadi odpojenim napajeciho kabelu.

Ikony, symboly a zkratky

lkony a symboly

Déle uvadime ikony a symboly, pouzivané v tomto navodu nebo na pfistroji ¢i jeho obalu.
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Varovani

Upozornéni

Vyrobce

Datum vyroby

Autorizovany zastupce v Evropském spolecenstvi
Katalogové Cislo

Sériové Cislo

Kdd davky nebo Sarze

Krehké, vyzaduje opatrné zachazeni
Uchovavejte v suchu

Teplotni omezeni

Povolenad vlhkost

Viz navod k pouziti

Prostudujte si navod k pouziti

Typ B

Casti v kontaktu s pacientem: typ BF. Sougast, ktera neni
uzemnéna.

Signalizuje, ze pfistroj obsahuje materialy, které mohou byt
nebezpecéné lidskému zdravi.

Znacka CE: Vyrobek spliuje pozadavky smérnice o
zdravotnickych prostredcich, coz je dolozeno oznac¢enim CE.

Snimag Sp0,. Casti v kontaktu s pacientem: typ BF
USB-A nebo USB-B

Pozor: Podle zédkon(l USA smi tento pfistroj objednat resp.
zakoupit pouze Iékaf.

Udava obvod paze, pro néjz je manzeta vhodna
Znacka k usnadnéni aplikace manzety

Znacka oznacujici spravnou pozici tepny — Sipka a symbol by
mély byt na pazni tepné.

Indikace vhodného rozsahu manzety

Vyrobeno bez pouziti pfirodniho latexu
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@ Neobsahuje PVC
0 Pristroj tfidy Il
IPX1 Ochrana proti svisle kapajicim kapkam vody

Datum exspirace

& K1Q

Pouze k jednordzovému pouziti

Bézné pouzivané zkratky

TK krevni tlak

t/min pocet tepli za minutu

EMR elektronicky zdravotnicky systém

KO Korotkovovy ozvy

PTT pramérny tepenny tlak

DIA diastolicky tlak

NIBP neinvazivni méfeni TK

OPD jednodilnd trvanliva (manzeta)

SpO; saturace tepenné krve (hemoglobinu) kyslikem v % (okyslic¢eni)
SYS systolicky tlak

réd

2. Priprava pristroje SunTech CT40 k pouziti

Vybaleni monitoru
Po vybaleni pfistroje zkontrolujte, zda mate vSechny nélezité komponenty.

Seznam komponent podle objednané konfigurace najdete na samostatném Stitku baleni.

Usporadani zadniho panelu

Konektory na zadni strané pfistroje:
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Pfipojeni sitového napdjeciho kabelu
Wifi USB adaptér (voliteIné)
USB kabel k tiskarné nebo Ctecce ¢arového kodu (volitelné)

Kabel LAN (Ethernet - volitelné)

m o o = >

Kabel miniUSB - pfipojeni ke stolnimu pocitaci, notebooku nebo tabletu

Usporadani postranniho panelu (teploty)

Pokud nebudete instalovat zadny modul teploty, pfipojte standardni pravy panel pfistroje pomoci kfizového
Sroubovaku. Tento panel bude pfi ¢elnim pohledu na obrazovku na pravé strané.
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Chcete-li modul teploty instalovat, pfipojte jej na pravou stranu hlavni jednotky. Upevnéte pomoci kfizového
Sroubovaku.

Moduly FILAC®:
Konektor teplotniho snimace: Teplomér s jeho chrani¢em zasad'te do horni ¢asti modulu FILAC®.
Bezdotykové pristroje:

Konektor kabelu od bezdotykového teploméru zapojite do jiz zasazeného modulu.

Usporadani postranniho panelu (Sp02)

Odstrante levy panel CT40 pomoci kfizového Sroubovaku. Tento panel bude pfi ¢elnim pohledu na obrazovku na levé
strané.

Chcete-li modul SpO; instalovat, pfipojte jej na levou stranu hlavni jednotky. Upevnéte pomoci kfizového Sroubovaku.

Masimo®:
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Prodluzovaci kabel modulu Masimo® pfipojte ke konektoru na modulu a ujistéte se, Ze konektory do sebe dobre
zapadnou. Na druhy konec prodluZovaciho kabelu pfipojite snima¢ Masimo® SpO,. Zkontrolujte sprdvnou pozici
zajistovaci spony.

ChipOx:

Zvednéte zajistovaci sponu nahoru a pfipojte snima¢ ChipOx SpO;, ke konektoru na modulu. Po zasunuti konektoru
snimace zatlacte sponu dolll pfes konektor, aby v§e pevné drzelo na modulu. Pfed zapojenim umistéte modul
paralelné s pfistrojem.

Instalace baterii

Umistéte dobijeci baterii do jejiho prostoru. Pfed pouzitim si pfictéte pokyny k bateriim a nalepeny Stitek. Nechte
baterie 8 az 12 hodin nabijet. Jakmile je baterie plné nabita, vSechny segmenty jejiho symbolu budou svitit.

A UPOZORNENI: Nebezpedi pozéru a tézkého popéaleni. Vymérujte pouze za kusy s katalogovym &islem
SunTech 98-0900-00.

Pokud baterie neni v pfistroji, uchovavejte ji tak aby byla chranéna pred zarem, otevienym ohném a obecné vysokou
teplotou. Baterii uchovavejte v suchu a pfi pokojové teploté.

Baterie nerozebirejte, neopravujte ani nepouzivejte do jinych pfistrojii nebo k jinym tcéeltm.
Chrante pred kontaktem s kovy — miZze dojit k prehfati baterie nebo i pozaru.
Kontakty baterie nezkratujte ani se ji nesnazte zkratovanim vybit — hrozi pozar nebo exploze.

Baterii chrarte pfed vodou a necistéte ji ani Cisticimi prostfedky. Je-li o¢isténi nezbytné, pouze ji otfete vihkym
kusem latky.

Pokud dojde k potfisnéni pokozky nebo odévu elektrolytem, zasazené misto oplachnéte. Unikajici elektrolyt miize
zpUsobit nepiijemné pocity na pokoZce. Pokud se dostane do oci, netfete je. Dkladné oci vyplachnéte vodou a
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Likvidace baterii

== SunTech CT40 obsahuje lithium-ionovou baterii a v ni materidly, které mohou byt nebezpecné lidskému zdravi.
Neodhazujte baterie do komunalniho odpadu! Zlikvidujte je prosim ekologicky zodpovédnym zplsobem, nebo vratte
vyrobci pfistroje. Ofrankovanou obalku k vraceni poskytneme na pozadani. Blizsi informace o nasich zdsadach
ochrany Zivotniho prostredi najdete na nasich webovych strankach http://www.suntechmed.com/about-
suntech/environmental-policy.

Pfipojeni kabelt k pristroji
Napajeci kabel zapojte do pfistroje a do elektrické zasuvky, aby se baterie nabila.

Nasledné do pristroje zapojte kabel k méfeni TK a kabel snimace SpO; a teploty (pokud je pfistroj touto funkci
vybaven).

Pokud vyuzivate ¢tecku carovych kéda a tiskarnu, pripojte je k pristroji.
Zapnéte pristroj pfepnutim hlavniho vypinace na levé strané pfistroje doleva.

POZNAMKA: Jakmile je pfistroj zapnuty, rozsviti se na ném modré kontrolka kolem otoéného selektoru.
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Moznosti instalace

SunTech CT40 Ize mit postaveny na stole nebo instalovany na zdi ¢i v mobilnim stojanu. Podle objednané
konfigurace k nému dodavame prislusny instalaéni material. Instrukce k instalaci najdete v samostatnych
instalac¢nich pokynech.

Konfigurace systému

SunTech CT40 Ize pouzivat ihned po vybaleni, s tovarnim nastavenim. Tovarni nastaveni |ze zménit v aplikaci
Advanced Configuration. Tu lze pouzit, jakmile je pfistroj pfipojen k pocitaci se systémem Windows. Nékteré slozitéjsi
konfiguraéni ukony, napfiklad pfipojovani k siti nebo systému EMR, by mél provadét kvalifikovany technik.
Podrobnosti najdete v navodu k uvedené aplikaci.

V aplikaci se také provadi zdkladni nastaveni pfistroje, napfiklad volba zdroje tepové frekvence (TK nebo Sp0,) nebo
aktivace méreni PTT (pouze mimo USA).

3. Seznameni s pristrojem

Zobrazeni namérenych hodnot

L 3888883808388988 )3 8 8 ¥ E
88.88.2088 88.88.88 4 9 Qu Il
Q’ ﬁ N=8/8 P-SET EMR v/X & ‘i"i‘
Q) svs ,‘@ DIA ¥ MAP

C"'l Hd Cli:l

min mmHg sec mmHg bpm mmHg

a SpO2 @ TEMP i

188~ |4 188.8% 33T
Cislo pacienta a &asové razitko

fs

& ¢ pacienta
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Informace o pamétovém reZimu

¥ ikona paméti

a
)im Ikona vymazani paméti

PFipojeni sité a pomocnych pfristroju

* Komunikace Bluetooth zapnuta

'*' Komunikace Bluetooth — pfipojeno

- L
* : Wifi zapnuta (segmenty postupné blikaji)

Cd

*  Wifi — pfipojeno (segmenty trvale sviti)
U' Elektrické napdjeni pfipojeno
g Tiskarna pripojena a zapnuta

||I||"||| Ctecka ¢arovych kddu pripojena a zapnuta

Symbol chyby

VAROVANI: UZivatel musi neprodlené pfijmout napravna opatieni (dal$i informace najdete v ¢asti 12)
Indikator baterie

Iﬂ Symbol baterie (pokud sviti vSechny ¢drky, baterie je pIné nabita)

lkona volby rezimu méreni TK

(L)': Auskultacni rezim

N Rezim pramérovani

N =: poget méfeni v rezimu primérovani

P-SET : Maximalni tlak nastavitelny pro auskultaéni rezim

@: Cas pred prvnim méfenim v minutach (rozsviti se, kdyz je vybran rezim primérovani)
19 S . . . A o
N./: Interval mezi méfenimi v sekundach (rozsviti se, kdyZ je vybran rezim primérovani)

Vysledky krevniho tlaku (DIA a SYS)
DIA a mm Hg: Diastolicky tlak
SYS a mm Hg: Systolicky tlak

lkony prenosu dat do EMR

EMR v X |kona EMR upozoriuje uZivatele na volbu, zda odesilat namérené udaje do systému EMR (zobrazuje
se pouze, pokud bylo pfipojeni k EMR nastaveno v konfiguracni aplikaci).
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EI : Ikona zpravy (udava, zda byl prenos zprav do EMR Uspésny)
Pokud ano, u ikony blikd symbol zaskrtnuti.

Pokud ne, blikd symbol X.

Vybér véku pacienta (dospély nebo dité)

Podrzte prepinac po 4 sekundy — dokud otoény selektor nezaéne blikat. Uvolnéte prepinac a vyberte potfebnou ikonu
selektorem. Vybrana ikona se po jedné sekundé rozblika. Stisknutim selektoru potvrdte vybér.

[ ]
T: Ikona TK dospélého. Tato ikona sviti, pokud je zvoleno méfeni TK u dospélych.

i’: Ikona TK ditéte. Tato ikona sviti, pokud je zvoleno méreni TK u déti. Nastaveny typ pacienta zlstane zvolen,
dokud neni vybran jiny rezim.

Tepova frekvence a méreni PTT

¥: Méfi se v tepech za minutu; ikona sviti, pokud je na pfislusném displeji zobrazena tepova frekvence.

PTT: Méfi se v mm Hg; ikona sviti, pokud je zobrazena hodnota PTT (pouze pokud je funkce PTT povolena).

Zobrazeni hodnot pulzni oxymetrie

i 572 o , .
: Hodnota je udavana v % tepenného oxyhemoglobinu.

Nastaveni méreni a vysledku teploty

& TEMP: Télesna teplota ve stupnich Fahrenheita nebo Celsia (jednotky voli uzivatel)
%: Chladovy rezim (s predehfivanim)

Q: Rychly prediktivni rezim

W Piimy rezim

-8,

'l:; Zplsob méreni teploty. Na spanku (Sipka je na levé strané hlavy), v Ustech (Sipka na pravé strané hlavy), v
podpazi (Sipka pod pazi) nebo rektalné (Sipka ukazujici na konec¢nik).

<:: Méreni teploty predmétu. Sviti, pokud je zvolen rezim méreni teploty néjakého predmétu.

jM Nasadte kryt na teplomér
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Ovladaci panel

(

Memory Toggle
Mode

Selection Knob

Tlacitko paméti
Timto tlacitkem Ize vstoupit do pamétového rezimu a uloZit, zobrazit nebo odstranit uloZzené hodnoty.

UloZzte aktudlni hodnotu: Pfi rychlém stisknuti systém umozni ulozit namérenou hodnotu pacienta; ukladat
doporucujeme po kazdém méreni.

Zobrazit predchozi hodnoty: Po dlouhém stisknuti tlacitka (podrzeni po 4 sekundy) Ize zobrazit dfive namérené
hodnoty. Dalsi informace o ukladani a zobrazeni uloZenych Gdajd najdete v ¢asti 4.

Prepinac rezimu

Timto tlacitkem Ize pfepinat mezi tfemi rznymi rezimy méreni TK: jednordzové méreni, primérovani a auskultaéni
rezim.

Pri rychlém stisknuti Ize prepinat mezi rezimy méreni TK.

Po dlouhém stisknuti tla¢itka (po 4 sekundy) Ize pfepnout mezi méfenim u déti a dospélych. Dalsiinformace o
pfepinani mezi témito rezimy najdete v ¢asti 5.

Otocny selektor

Timto kulatym knoflikem se otaci doleva a doprava (ve sméru a proti sméru hodinovych rucic¢ek), ¢imz Ize vybirat
rlizné volby pfistroje. Selektor slouzi ke zméné parametrl a uloZzeni zmén.

Vypina¢ méreni

Timto tlacitkem lze zapnout a vypnout méfeni TK.

Vychozi rezim

Stisknutim tohoto tlacitka se vratite do rezimu jednorazového méreni.

Priprava monitoru

Hlavnim vypinacem spustte pfistroj (probéhne tzv. prvni spusténi). Displej se po dobu 3 sekund postupné rozsvécuije.
Pfi prvnim spusténi po zakoupeni nebo po obnoveni tovarnich hodnot bude uzivatel vyzvan k nastaveni data a ¢asu
ve formatu MM.DD.RRRR HH:MM:SS Jako prvni zacne blikat segment MM, coZ je vyzva k nastaveni mésice.
Otocnym selektorem vyberte prislusny mésic a selektor stisknéte. Nasledné se rozblika dalsi pole, DD k vybéru dne.
Pokracujete dal, dokud nenastavite sekundy v poli SS.

Po nastaveni data a ¢asu je pfistroj pfipraven k pouziti! Dalsi konfiguracni zmény Ize provést pomoci aplikace
Advanced Configuration.
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Vizualni varovné signaly

Pokud dojde k chybé, blika varovna ikona vedle chybného parametru.
Chyba krevniho tlaku je zobrazena v poli TK a tepové frekvence.
Chyba teploty se zobrazuje v pravém dolnim rohu.

Chyba SpO;, se zobrazuje v levé dolni ¢asti obrazovky.

Chyba baterie blika u symbolu baterie.

Na displeji se také ukaze, zda je abnormalni hodnota velmi vysoka (Hi) nebo nizka (Lo). Pokud je abnormalni hodnota
systolického nebo diastolického tlaku (nebo oboji) a je povolen PTT, nebude pro dané méreni zobrazen.

Podrobnosti najdete v ¢asti 12, ,Stavové zpravy a varovné signaly”.

4. NezZ zacnete

Rezimy spusténi

Prvni spusténi probéhne pfi prvnim zapnuti pfistroje po obdrzeni od vyrobce, po obnoveni do tovarniho nastaveni
nebo po vyméné baterie. Informace k prvnimu spusténi najdete v bodu ,Pfiprava monitoru®.

Bézné spusténi je kazdé dalsi spusténi po pocatecnim. JednodusSe stisknéte tlacitko napdjeni a displej se rozsviti.
POZNAMKA: Jakmile je pfistroj zapnuty, rozsviti se na ném modra kontrolka kolem otoéného selektoru.

K vypinani dochazi, kdyz stisknete tlacitko napdjeni u zapnutého pfistroje. BEhem vypinani se vSechny segmenty a
ikony na LCD na sekundu rozsviti a pak cely displej postupné zhasne a zazni jedno pipnuti. V tomto okamziku
vstupuje pfistroj do rezimu spanku, kdy je spotfeba minimalni, a je povazovan za vypnuty.

Automatické vypnuti probéhne, pokud pristroj nebude po jednu hodinu pouzivan (tj. neprobéhne zadné méreni a
nedojde ke stisknuti tlacitka). V takovém pfipadé pfistroj automaticky spusti vypinani a prejde do rezimu spanku.

SunTech CT40 je velmi flexibilni, bude fungovat podle vaseho zplisobu prace.

Dokumentovani méreni

Nez zaCnete s mérenim, je tfeba zaznamenat Cislo pacienta pro dokumentacni Gcely. Toto Cislo do pfistroje zadate
pomoci Ctecky ¢arového kodu.

Pouziti ¢tecky ¢arového kodu

Pokud je SunTech CT40 pripojen ke Ctecce ¢arového kodu, miizete nacist ¢arovy kdd pacienta a toto Eislo se zobrazi

v levé horni ¢4asti obrazovky. Bude pak ukladano u vSech provedenych méreni, ulozeno do paméti a pfipadné zaslano
do systému EMR.

Bez ¢tecky c¢arovych kodu

Pokud ¢tecku nepouzivate, vSechny namérené hodnoty se zobrazuji na hlavni obrazovce a Ize je ulozit do paméti
pristroje, zapsat do chorobopisu, vytisknout (na voliteIné termotiskarné) nebo zaznamenat jinym zptsobem podle
smeérnic pracovisté.
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Tisk

Pristroj Ize pfipojit k volitelné termotiskarné znacky SunTech a snadno tak vytisknout vysledky méreni. Informace k
objednani naleznete v ¢asti 11.

Ukladani vysledkii

S pripojenim k systému EMR

Pokud uz je pfistroj pfipojen k podnikovému systému EMR, mlizZete vysledky jednoduse odesilat pfimo do tohoto
systému.

Jakmile se vysledky objevi na obrazovce, stisknéte tlacitko paméti . Ikona EMR a ikona zaskrtnuti
EMR v zacnou blikat.

Stisknutim otoéného selektoru odeslete data do EMR. Po UspésSném odeslani ikona zpravy EI a ikona zaskrtnuti
v Ctyrikrat bliknou.

Chcete-li zobrazené hodnoty ulozit do paméti pristroje bez odeslani do EMR:
Stisknéte tlacitko paméti .

Zatimco ikona EMR a zaskrtnuti blikaji, otacejte selektorem, dokud se nezobrazi ikona X X , a pak selektor stisknéte.
Méfeni bude uloZzeno pouze do paméti pfistroje.

Bez systému EMR

SunTech CT40 nemusi byt pripojen k systému EMR, aby bylo mozZno vysledky ukladat. MizZete je uloZit do paméti
pristroje. Jakmile se vysledky objevi na obrazovce:

Stisknéte tlacitko paméti .

VSechny namérené hodnoty na obrazovce, ikona zaskrtnuti v a ikona paméti ﬁ dvakrat zablikaji.
Displej bude pak na okamzik prazdny ¢i se zobrazi nuly, ikona zaskrtnuti v vSak jesté dvakrat zablikd na znameni,
Ze byly hodnoty uspésné ulozeny do paméti pfistroje.

Poznamka: Pristroj vysledky neukldda automaticky; je nutno je manudlné ulozit po kazdém méreni.

Chcete-li zobrazit vysledky ulozené v paméti, tisknéte tlaCitko paméti po vice nez Ctyfi sekundy. Na
obrazovce se objevi naposledy ulozena méreni. Chcete-li vidét starsi hodnoty, otocCte selektorem doleva, k novéjsim
se mizete vratit oto¢enim doprava.

TIP: Pfi ukladani vysledkd do paméti si poznamenejte Cislo pamétové pozice — snaze pak dohledate vysledky
konkrétnich pacient(. Pfi pozdéj$im exportu nebo tisku vysledkd do dokumentace pak mdzete k dané pozici pfipsat
jméno pacienta.

Do pameéti se vejde az 99 zaznam(. Pfi stém méfeni bude pfistroje i nadéle ukladat, ale zacne prepisovat nejnovéjsi
hodnoty.
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5. Meéreni krevniho tlaku

SunTech CT40 umoznuje flexibilni méfeni TK v riznych rezimech podle potieb pracovisté, stavu pacienta nebo jinych
aspektl péce.

Krok 1 Priprava pacienta

Poloha pacienta

Podle smérnic AHA by mél pacient pred mérenim krevniho tlaku nejméné pét minut sedét. s nohama na podlaze a
oprenymi zady. Nadlokti pacienta musi byt celé podepreno a na urovni srdce. Vyzvéte pacienta, aby se uvolnil a sedél
klidné a tiSe.

Vybér a umisténi méfici manzety

Pri pouziti manzety nespravné velikosti budou namérené vysledky nepfesné. Pfi nasazovani manzety dbejte, aby se
aplika¢ni znacka (¢éarka) nachézela v rozmezi vyznaceném na manzeté. Pokud to neni mozné, zvolte vétsi ¢i mensi
manzetu, jinak nebude méfeni pfesné. Znacka tepny na manzeté se musi nachazet na pazni tepné na nadlokti
pacienta, mezi bicepsem a tricepsem. Omotejte pevné manzetu kolem nadlokti tak, aby jeji spodni okraj byl pfiblizné
2-3 cm nad loketnim kloubem.

Krok 2 Volba dospélého nebo détského rezimu méreni
SunTech CT40 nabizi dva rezimy méfeni pro dva velmi odli§né typy pacientl — dospélé a déti (3 az 12 let).

Volba typu pacienta:
[ ]
T: Ikona TK dospélého ‘R’: Ikona TK ditéte

Podrzte prepinac rezimu po 4 sekundy, dokud ikona dospélého a ditéte neza¢nou blikat.
Otocte selektorem (libovolnym smérem) a vyberte tak poZzadovanou ikonu

Po provedeni vybéru vyckejte dvé sekundy. Vybrana ikona jednou blikne.

Néasledné stiskem selektoru volbu ulozte.

Poznamka: Dospély a détsky reZim Ize kombinovat s jakymkoli typem mériciho rezimu.
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Krok 3 Volba meériciho rezimu
SunTech CT40 nabizi tfi rizné zplsoby, jak tlak méfit.
Automatické jednordzové méreni: TK mlzete zméfit jednordzoveé, a to automaticky (rezim jednordzového méreni).

Primérovany TK: Pfistroj automaticky provede az 5 méreni tlaku a zobrazi jejich pramér (rezim priimérovaného
méreni).

Auskultacni rezim. Umoziuje ovéfit automatické (oscilometricky namérené) hodnoty manualné poslechem
(auskultaci).

Poznamka: Auskultacni ovéreni mizZe byt povinné v nékterych klinickych studiich. Lze je také pouZit pro kontrolu, pokud
automaticky namérené vysledky vyznamné neodpovidaji anamnéze pacienta, nebo pokud to jako lékar povaZujete za
nezbytné. Auskultacéni reZim funguje jako tradiéni sfygmomanometr a neméri systolicky a diastolicky tlak.

Poznamka: Primérované méreni Ize pouZit pouze pfi automatickém méreni TK, nikoli v auskultacnim reZimu.

Rezim jednorazového méreni
Tento rezim je zakladnim rezimem pfistroje a obnovi se pfi kazdém zapnuti.

Stejny ucinek bude mit stisknuti tlacitka vychoziho rezimu.

5YS DIA v
- - - - - -
ol 5502 @ TEMP
0}6 nF

Vzhled centralniho displeje pri aktivaci jednordzového méreni

Poznamka: Chcete-li se do reZzimu jednordazového méreni vratit (sviti ikona auskultacniho reZimu Q’ nebo prdmérovani

N), tisknéte prerusované prepinac rezimu , dokud uvedené ikony nezmizi.
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ReZim primérovaného méreni

mni
0222015 163204 W1 @
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Volba rezimu

Tisknéte prepinac rezimu,

dokud se nezobrazi ikona

pramérovaného méfeni N. Nachazi
se jedno stisknuti za rezimem
jednorazového méreni.

m
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[
-
min sec
spo2 TEMP
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Nastaveni poctu vysledk( k vypoctu
praméru

Ikona poétu méreni N = bude blikat
a s ni i oto¢ny selektor. Chcete-li
zachovat vychozi hodnotu (3
méreni), stisknéte selektor ihned.
Alternativné jeho otoCenim zvolte
jiné Cislo a uloZte stiskem.

Nastaveni interval mezi mérenimi

Postupné se rozblikaji vychozi
hodnoty ¢asu pred prvnim méfenim

@ a intervalu mezi mérenimi @
Blikajici hodnotu upravte podle
potfeby. Chcete-li zachovat vychozi
nastaveni, stisknéte selektor rovnou.
Alternativné jeho otoCenim zvolte
nové hodnoty a uloZte jeho stiskem.
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0092015094836 1 @
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Vzhled obrazovky pfi nastaveni
primérovaného méreni s vychozimi
hodnotami.

Prdmeér Ize vypocitdvat ze dvou aZ
péti hodnot*. V tomto prikladu jsou
nastaveny Ctyfi hodnoty.

Na levé strané je zobrazen cas, po
némz se provede prvni méreni. Lze
nastavit v rozmezi 0-5 min. Vychozi
hodnota = 0. Vpravo je interval mezi
mérenimi. Lze nastavit v rozmezi 15-
120 s. Vychozi hodnota = 15 s.

*Poznamka: V reZimu prdmérovani nebudou jednotlivé vysledky k dispozici. Primeéry se zobrazi po naméreni
dostatec¢ného poctu hodnot. Ve vychozim nastaveni se primér vypocitava ze vsech nastavenych hodnot (2-5), v
aplikaci Advanced Configuration vsak Ize pfistroj nastavit tak, aby pfi vypoctu ignoroval prvni namérenou hodnotu.

**Poznamka: Nastavené parametry primérovaného méreni se zobrazi pri pristim spusténi tohoto reZimu, takZe jednou
nakonfigurované hodnoty Ize pouZivat dlouhodobé.
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Auskultacni rezim

mn
0222015 163104 L1 @

(l.]v P-SET
68

ﬁ 5p02
% F

Vzhled obrazovky pfi nastaveni auskultacniho rezimu.

Vychozi hodnota je 160 mm Hg.

Volba rezimu

Tisknéte prepinac rezimu

nezobrazi ikona auskultaéniho méfeni [l]’

Z rezimu jednorazového méreni budete

potiebovat dvé stisknuti tlacitka.

, dokud se

volba tlaku

Trimistné Cislo je nastaveny cilovy tlak v mérfici manzeté.

Ikona nastaveni tlaku P-SET a otoény selektor se rozblikaji.

Chcete-li zachovat vychozi maximalni tlak v manzeté (160 mm
Hg), selektor stisknéte. Alternativné zvolte jinou hodnotu v

rozmezi 100-280 mm Hg a stisknéte selektor. Pfistroj si

Krok 4 Méreni TK v riznych rezimech

Pristroj musi byt na obrazovce odpovidajiciho vychoziho rezimu (viz vyse).

Rezim jednorazového méreni

Ujistéte se, ze na displeji nejsou
zadné hodnoty s vyjimkou hodnoty
SYS, predstavujici aktudlni tlak v
manzeté.

Stisknéte vypinaC méreni

Pfistroj bude automaticky manzetu
nafukovat a vypoustét, dokud se
na obrazovce neobjevi vysledky.

Dlouhé pipnuti znameng, ze bylo
méreni dokonceno.
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ReZim primérovaného méreni

Pfi vybéru tohoto rezimu bude blikat
ikona N = s niz Ize nastavit pocet
hodnot pouzitych k vypoctu
praméru.

Vyberte pocet hodnot oto¢enim
selektoru a stisknutim uloZte.

Pocet minut se rozblikd — oto¢enim
selektoru Ize nastavit pocet minut,
které uplynou pred prvnim mérenim.

Nésledné Ize nastavit interval
méreni a opét ulozit stiskem
selektoru.

Pristroj zacne odpocitavat sekundy
do prvniho méreni.

Jakmile se provede potfebny pocet
méreni a spocita primér, zobrazi se
vysledky.
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nastaveny tlak zapamatuje a zobrazi jej i pfi pfistim pouziti
auskultacniho rezimu.

Auskultaéni rezim

Prilozte stetoskop na tepnu.

Stisknéte vypina¢ méreni

l‘ a nechte manzetu

automaticky nafouknout. Displej
ukazuje aktualni tlak v manzeté,
podobné jako pfi manualnim
analogovém méreni. Jakmile
manzeta dosahne maximalniho
tlaku, pfistroj ji automaticky za¢ne
vypoustét.

Sledujte zobrazeny tlak a
naslouchejte, az se ozvou
Korotkovovy ozvy. Poznamenejte si
systolicky a diastolicky tlak.

Stisknéte znovu vypina¢ méreni

‘, ¢imz se vypusti

zbyvajici tlak v manzeté.



Dlouhé pipnuti znamena, ze bylo
méreni dokonceno.
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Zobrazeni hodnot SYS, DIA a SF*
po méreni TK v jednordzovém
rezimu.

Vzhled obrazovky s hodnotami SYS,
DIA a SF * po zprimérovani
namérenych hodnot.

Vzhled obrazovky auskultacniho
reZzimu pfi nulovém tlaku v manzeté.
Vychozi hodnota parametru P-set je

160 mm Hg.

*Poznamka: Zdroj tepové frekvence (TK nebo Sp0,) Ize zvolit kdykoli pomoci aplikace Advanced Configuration. Ve
vychozim nastaveni se pouZivd TK. Pristroj Ize také pomoci aplikace nakonfigurovat k méreni PTT. V takovém
pripadé se budou na displeji hodnoty PTT a SF stridat v tfisekundovych intervalech.

Krok 5 Zaznamenani vysledkii

Po dokonceni méficiho cyklu se zobrazi hodnoty systolického a diastolického tlaku a tepové frekvence (pokud je jako
zdroj zvolen TK).* Vysledky si zapiSte, vytisknéte nebo ulozte elektronicky podle smérnic pracovisté. Chcete-li
vysledky odeslat do systému EMR nebo ulozit do paméti pfistroje, postupujte podle krokd v ¢asti 4.

Krok 6 Priprava na nového pacienta

Jakmile jsou vysledky zapsany nebo ulozeny, sejméte pacientovi manzetu a ocistéte ji podle smérnic pracovisté.
Pokyny k dezinfekci a uchovavani plati pro manzetu i optické pfisluSenstvi, které bude popsano v dalsich ¢astech.

Stisknutim tlacitka paméti kromé ulozeni vysledk(i vymazete veskeré udaje z displeje. Displej doporucujeme
vymazat pred mérenim dalSiho pacienta.

6. Pouziti pristroje k mereni tepové frekvence

Tepovou frekvenci Ize s pfistrojem SunTech CT40 méfit dvéma zplisoby.

Méreni tepové frekvence pomoci TK

Pfi této metodé se SF zjistuje automaticky pfi méreni TK.

Méreni tepové frekvence pomoci SpO2

Pokud mate instalovan volitelny modul pulzni oxymetrie, mlizete SF méfit pomoci snimace Sp0,. Dalsi pokyny k této
metodé najdete v nasledujici ¢asti ¢ast (Cast 7).

Vychozim zdrojem tepové frekvence je méfeni TK. Alternativni zdroje Ize zvolit v aplikaci Advanced Configuration.
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7. Méreni pulzni oxymetrie

S volitelnym modulem Sp0O; mizZete méfit okysliceni tepenné krve a zobrazit vysledky na displeji pristroje. Moduly
SpO2 jsou dvou typl: Masimo® SET® a ChipOx.

POZNAMKA: Snimaé Sp0O, nasazujte na ruku, na niZz neni méfici manZeta.

POZNAMKA: Rozsah max. vinovych délek a maximalni opticky vystupni vykon svétla vyzafovaného oxymetrickym
snimacem najdete v tabulce na strané XXX (tyto Gdaje mohou byt uZite¢né v klinické praxi).

POZNAMKA: PFi nesprévném umisténi snimade muZe dojit k nepfesnostem v méfeni; spravné umisténi je proto velmi
ddlezité.
a. Zasouvejte prst (pokud moZno ukazovacek, prostredni¢ek nebo prsteni¢ek) do snimace Sp0; aZ nadoraz.
NepouZivejte palec.
b.  Nehet by mél smérovat ke strané s Cervenym svétlem. Dbejte, aby uplnému nasazeni nebranily dlouhé nehty.

UPOZORNENI: N&které barvy laku na nehty (zvl4sté tmavé) nebo umélé nehty mohou snizit pfenos svétla a negativné
ovlivnit pfesnost oxymetrie. Pfed pouzitim snimace odstrante lak na nehtech nebo umélé nehty.

Hodnoty SpO; se zobrazi po nékolika sekundach. Po 10 minutach nepretrzitého méreni bude odecitani SpO;
automaticky ukonceno. Na displeji se zobrazi posledni hodnota, ktera bude blikat. Budete-li chtit zahajit nové méreni,
sejméte snimac z prstu a znovu jej nasadte.

Specifické pokyny k modulu ChipOx SpO-:
POZNAMKA: PouZivejte pouze snimacée Sp02 od firmy SunTech, schvélené pro moduly CT40 ChipOx SpO2.

POZNAMKA: Pokud kvalita signélu ze snimace klesne pod 90 %, v sekci Sp02 "{ SpO2 se nezobrazi Zadna hodnota a

symbol procenta( 9,) zacne blikat.

Specifické poznamky k modulu ® SET Sp0O2:

,Drzeni nebo nakup tohoto pfistroj neopravruje uzivatele ke kombinovani pfistroje s neschvalenymi snimaci nebo
kabely, zejména pokud by tim doslo k poruseni patentovych prav.”

Pokud dojde k nepfesnosti méreni, zkontrolujte nejdfive vitalni funkce pacienta alternativnim zplsobem a nasledné
ovérte spravnou funkci pulzniho oxymetru.

K posouzeni pfesnosti snimace nebo monitoru pro pulzni oxymetrii nelze pouzit funkéni testery. Celou skdlu hodnot
SpO0: Ize zobrazit pomoci simulatoru Clinical Dynamics SmartSat SpO,.

A UPOZORNENI: Mozné divody nepfesnosti v méfenti:

e Nespravna aplikace nebo pouziti snimace.

Vysoka koncentrace dysfunkéniho hemoglobinu (napf. karboxyhemoglobinu nebo methemoglobinu).
e  Pouziti intravaskularnich barviv (napf. indokyaninova zelen nebo metylenova modr).

e Interferujici latky: Chybné udaje miize zpUsobit i pfitomnost barviv, lakl na nehty nebo jinych latek
obsahujicich barviva ovliviujici absorpci svétla.

e  Méfeni tepové frekvence je zalozeno na optické detekci periferniho pulsu, takZe pfistroj nemusi rozpoznat
nékteré arytmie. Pulzni oxymetr nepouzivejte k detekci arytmii misto EKG.
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Nadmeérné mnozstvi svétla, napfiklad z operacnich lamp (zejména s xenonovou vybojkou), lamp k 1é¢bé iktu
u novorozencu, zarivek, infracerveného vytapéni nebo pfimého slunecniho svitu (Ize vyresit zakrytim
snimace tmavym nebo neprihlednym a materidlem).

Nadmérny pohyb pacienta.

Mérfeni SpO; je empiricky kalibrovédno na hodnoty funkéniho arteridlniho okysli¢eni u zdravych dospélych s
normalni koncentraci karboxyhemoglobinu (COHb) a methemoglobinu (MetHb). Oxymetr nedokaze mérit
zvys$ené hladiny téchto latek. Jejich nérlst zhorsi presnost méreni SpOa.

Pfi zvySené hladiné COHb: Abnormalné vysoké koncentrace COHb zvySuji namérené SpO,. o hodnotu
priblizné odpovidajici koncentraci COHb.

POZNAMKA: Vysoké hladiny COHb se mohou objevit i pfi zdanlivé normalni Sp02. V pfipadé podezeni na
zvySenou hladinu COHb je tfeba provést laboratorni analyzu (CO oxymetrii) ze vzorku krve.

Pfi zvy$ené hladiné MetHb: Zvysena koncentrace MetHb mUze SpO, snizit pfiblizné az 0 10-15 %. Pri
vyssich hladindch MetHb se Sp0O2 mUze pohybovat priblizné v rozmezi 80-85 %. V pfipadé podezieni na
zvys$enou hladinu MetHb je tfeba provést laboratorni analyzu (CO oxymetrii) ze vzorku krve.

K podhodnoceni hodnot saturace muze dojit i pfi méstnani krve v zZilach. Zajistéte proto Fadny odtok zilni
krve z mista aplikace snimace. Snimac by nemél byt niz, nez srdce (napf. u pacienta na Ilizku nesmi ruka se
snimacem sklouznout dol().

Chybné nizké hodnoty miZze zpUsobit také vendzni pulzace (napf. regurgitace trojcipé chlopné).
Pacient trpici abnormitami srde¢niho rytmu.

Baldnkova kontrapulzace mlze byt oxymetrem detekovana jako dalsi stahy srdce. Zkontrolujte tepovou
frekvenci pacienta na EKG.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi schvalené k modulu Masimo®.

Nepresnost méreni mize byt zplisobena i pohybem pacienta.

Hodnoty SpO, mohou byt zkresleny zvySenou hladinou celkového bilirubinu.

Pfi velmi Spatné perfuzi mista pod snimac¢em mohou byt namérené udaje nizsi neZ saturace v jadru téla.

Snimace a kabely nenamacejte do vody, rozpoustédel nebo Cisticich roztokd (snimace a konektory nejsou
vodotésné).

Umisténi snimace na koncetinu s nasazenou méfici manzetou ¢i zavedenym arterialnim katetrem nebo
intravendzni linkou.

Situace, kdy mUze dojit ke ztraté tepového signalu:
Snimac je nasazen prilis tésné.

Nadmérné osvétleni napf. z chirurgickych lamp, fototerapeutickych lamp pro novorozence nebo slune¢niho
svitu.

Manzeta k méreni krevniho tlaku je nahusténa na koncetinég, na niz je i snimac SpO..
Pacient ma hypotenzi, silnou vazokonstrikci, tézkou anémii nebo je podchlazen.
Doslo k okluzi tepny proximalné od snimace.

U pacienta doslo k zastavé srdce nebo Soku.

Snimace Masimo®

Pred pouzitim si peclivé prectéte pokyny k pouziti snimace LNOP®/LNCS®.
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Funkce pulzniho oxymetru Masimo® SET® MS je zaloZena na tfech principech:

Oxyhemoglobin a deoxyhemoglobin maiji riznou absorpci ¢erveného a infracerveného svétla (spektrofotometrie).
Objem arterialni krve ve tkani a mnozstvi svétla pohlceného krvi se béhem srde¢niho stahu méni
(plethysmografie).

Mnozstvi krve prechazejici z tepen do zil arteriovendznimi zkraty je vysoce proménlivé a kolisani absorbance Zilni
krve je hlavnim zdrojem Sumu pfi detekci tepu.

Pulzni oxymetr Masimo® SET® MS, stejné jako tradi¢ni pulzni oxymetry, méfi SpO, vysilanim ¢erveného a
infracerveného svétla do kapildrniho recisté a mérenim zmén, k nimz dojde k absorpci svétla béhem pulzniho cyklu.
Jako zdroje svétla slouzi Cervené a infracervené svételné diody (LED) ve snimacich, pfichozi svétlo je detekovano
fotodiodou.

Pfi tradi¢ni pulzni oxymetrii se predpoklada, Ze vS§echny vykyvy v absorbanci svétla jsou zplisobeny kolisanim objemu
arteridlni krve. To ovSem predpoklada, ze veskerd krev v oblasti snimace prochazi kapildrnim fecistém a neobchazi jej
arteriovendznimi zkraty. Tradi¢ni oxymetr vypocita pomér pulzujicich hodnot absorbance (AC) a prdmérné
absorbance (DC) na kazdém ze dvou vinovych délek, 660 a 905 nm:

S(660) = AC(660)/DC(660)

S(905) = AC(905)/DC(905)

Oxymetr pak vypocita pomér téchto dvou signald:
R = S(660)/S(905)

Na zakladé hodnoty R se pak SpO- vyhledd v tabulkach integrovanych v softwaru oxymetru. Hodnoty v tabulkach byly
zjistény pfi testech u zdravych dospélych po vyvolani hypoxie a naméreny laboratornim CO-oxymetrem.

Oxymetr Masimo® SET® MS predpokladd, Ze mnozZstvi krve prechazejici z tepen do zil arteriovenéznimi zkraty je
vysoce promeénlivé a kolisani absorbance zilni krve je hlavnim zdrojem Sumu pfi detekci tepu. Obvod MS v oxymetru
proto hodnoty S(660) a S(905) rozlozi na arteridlni signal a Sum a vypocitd pomér Cistych arterialnich signal(, bez
Sumu:

S(660) = ST + N1

S(905) = S2 + N2

R=81/S2

R je opét pomér dvou absorbancnich signdll zvysenych pfi pulzu a na jeho zékladé pak software vyhleda saturaci

Sp0, v empiricky odvozené rovnici. Hodnoty této rovnice byly zjistény pfi testech u zdravych dospélych po vyvolani
hypoxie a naméreny laboratornim CO-oxymetrem.

Vyse uvedené rovnice jsou nasledné slouceny a je stanovena referen¢ni hodnota Sumu (N'):
N’ = S(660) — S(905) x R

Pokud Zadny Sum neni, N'= 0 a plati S(660) = S(905) x R, coz je rovnice, jakou pouZzivaji bézné pulzni oxymetry.
Rovnice k vypoctu referen¢ni hodnoty Sumu je zaloZena na hodnoté R, kterou je ke stanoveni SpO2 nutno zjistit.
Software v obvodu MS vyhledavé vSechny mozné hodnoty R odpovidajici hodnotdam SpO2 v rozmezi 1-100 % a pro
kazdou z téchto hodnot vygeneruje hodnotu N'. Signdly S(660) a S(905) jsou pak zkombinovany s kazdou moznou
hodnotou N' v jednotce ACC, kterd vygeneruje vystupni proud pro kazdou moznou hodnotu R (tj. pro kazdé mozné
SpO2 v rozmezi 1-100 %). Vysledkem je graf diskrétni transformace saturace (DST™), kde jsou proti sobé vyneseny
relativni hodnoty vystupniho proudu a mozné hodnoty SpO,. Graf je zndzornén na nasledujicim obrazku, R odpovida
Sp02 = 97%:
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Discrete Saturation Transform
DST™

Energy Output

Relative Correlation Canceler
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%Sp0,

Graf DST ma dva vrcholy: vrchol odpovidajici vy$si saturaci je zvolen jako hodnota SpO». Tato celd sekvence se
opakuje kazdé dvé sekundy, a to na nezpracovanych datech za posledni ¢tyfi sekundy. Hodnota SpO, z obvodu MS
tedy odpovida pribéznému prdméru okysliceni tepenného hemoglobinu, a je aktualizovéna kazdé dvé sekundy.

8. Méreni teploty

SunTech CT40 umoznuje méreni teploty pacienta nékolika zplsoby.

Teplotni modul Covidien® FILAC® 3000

S pfistrojem jste mozna obdrzeli digitalni teplomér Covidien® FILAC® 3000, kterym Ize méfit teplotu v Ustech (orainé),
v podpazi (axilarné) nebo v konecniku (rektalné). Teplomér dodavame v modrém pouzdre k méfeni v Gstech a
podpazi nebo v ¢erveném pouzdre k rektalnimu méreni.

POZNAMKA: Pfed mérenim teploty vZdy nasadte novy kryt &idla. NepouZivejte kryty opakované. PouZivejte pouze kryty
urcené pro snimace FILAC® 3000. Pri pouZiti nespravného krytu mize dojit k tézkému poskozeni idla a nepresnostem
v méreni.

POZNAMKA: Chcete-li pfepnout mezi stupni Celsia a Fahrenheita, stisknéte tladitko °C/°F na modulu FILAC® 3000.
Podle potreby stisknéte znovu.

POZNAMKA: Po vyjmuti teploméru z pouzdra zaéne blikat ikona vymény krytu tm. aby vds upozornila na vyménu
krytu. K dalsimu méreni je nutno pouzit novy kryt cidla.

Po vyjmuti ¢idla z pouzdra a nasazeni krytu zaCne pristroj automaticky pracovat. Na displeji se rozsviti ikona méreni
teploty pacienta s pfislusnou Sipkou (tj. smérfujici k Gstlim z pravé strany hlavy pfi méreni teploty v Gstech). Tlacitkem
mista méreni na teploméru mdzete prepnout mezi mérenim v Ustech a v podpaZzi.
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Méreni teploty v astech

Vlozte Spicku teploméru pod jazyk z jedné nebo druhé strany. Pozadejte pacienta, aby zavrel Usta. Drzte teplomér na
misté, dokud se neozve dlouhé pipnuti a na displeji se nezobrazi namérena teplota.

Heat pockets

Méreni teploty v podpazi

Nechte pacienta zvednout pazi a umistéte $picku teploméru do jeho podpazi, pfimo na kizi. Pozadejte pacienta, aby

pazi spustil a zlistal v klidu. UdrZujte teplomér na misté, kolmo k pazni jamce, dokud se neozve dlouhé pipnuti a na
displeji se nezobrazi namérena teplota.

Méreni teploty v rektu

Na kryt teploméru aplikujte lubrikant a zavedte jej jemné do konecniku pacienta, asi 10-20 mm u dospélého nebo 5-

15 mm u déti. Drzte teplomér klidné na misté, dokud se neozve dlouhé pipnuti a na displeji se nezobrazi namérena
teplota.

POZNAMKA: Pokud je teplomér vrécen do chranice dFfive, neZ se ozve dlouhé pipnuti, namérend teplota se nezobrazi.

POZNAMKA: Pfed vrécenim teploméru do pouzdra odhod'te pouZity kryt teploméru do schvdlené nédoby na biologicky
odpad.

Dal$i mozZnosti nastaveni teploméru FILAC® 3000
Teplomér FILAC® 3000, pouzivany s pfistrojem, pracuje v nékolika riiznych rezimech.

Rychly rezim umoznuje prediktivné a v kratkém Case ziskat vysledky pfi méreni v Ustech. a rychle rozpoznat pacienty
s normalni télesnou teplotou. Pokud bude teplota pacienta mimo normalni rozmezi, teplomér FILAC® 3000 se
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automaticky prepne do standardniho prediktivniho rezimu, aby zajistil pfesnéjsi hodnoty. Tento rezim je na displeji
signalizovan ikonou zajice Q Rychly rezim nelze pouzit v kombinaci s chladovym nebo pfimym rezimem.

Teplomér FILAC® 3000 normalné pracuje v prediktivnim rezimu, aby zajistil rychlé a pfesné vysledky. Pokud v§ak neni
schopen detekovat kontakt s tkani nebo nedojde ke stabilizaci teploty, automaticky se prepne do pfimého rezimu
W Do néj se také prepne, je-li okolni teplota vys$si nez 35 °C. V takovém pfipadé uslysite dvé kratkd pipnuti a na
displeji se objevi ikona pfimého rezimu v podobé Zelvy 4® . Tato ikona sviti, pokud teplomér pracuje v pfimém
rezimu. Automatické prepnuti do pfimého rezimu funguje u teplomérd s ¢ervenym i modrym pouzdrem.

operaci. Tento rezim se aktivuje sou¢asnymi stiskem tlacitek mista méreni a ,°C/°F" na teplotnim modulu. Po aktivaci

chladového rezimu na displeji zobrazi ikona vlocky & a Cidlo se predehreje na 33 °C. Presnost a ¢as méfeni v
chladovém rezimu odpovidaji standardnimu prediktivnimu rezimu na odpovidajicim misté téla.

Bezdotykovy teplotni modul*

Pokud je vas pfistroj pfi dodani vybaven volitelnym bezdotykovym teplomérem, mlzete snadno a rychle méfit teplotu
pacienta pomoci bezdotykového infracerveného Cidla. Chcete-li teplomér pouzit, vyjméte jej z pouzdra na boku
pristroje. Zapnéte teplomér stiskem jeho tlacitka START.

)
Na obrazovce pfistroje se rozsviti ikona teploty ¢lovéka se Sipkou sméfujici ze strany k hlavé ' Podrzte teplomér

asi 2-3 cm od spanku pacienta a stisknéte tlacitko START na zadni ¢asti teploméru. Jakmile uslysite pipnuti, méreni
je dokonceno a vysledek se objevi na obrazovce pfistroje. Ulozte teplomér zpét do pouzdra.

POZNAMKA: Pfed méfenim odsurite vlasy a otfete jakykoli pot z okoli spdnkové tepny a sejméte pacientovi pfipadné
bryle.

POZNAMKA: Alternativné Ize méfit teplotu z mista pod usnim laliickem.

POZNAMKA: Bezdotykovy teplomér SunTech nepouZivejte v blizkosti zdroj tepla nebo chladu, napfiklad u vydechi
topeni nebo klimatizace. Rovnéz jej nepouZivejte mimo budovy. Teplota mistnosti musi byt v rozmezi 16—40 °C.

POZNAMKA: Pokud byl pacient prévé pfivezen z prostedi s vyrazné jinou teplotou, je nutno ho pfed méfenim nechat
priblizné 15 minut aklimatizovat.

Chcete-li zménit jednotku méreni ze °C na °F nebo naopak, zapnéte nejprve teplomér stiskem tlacitka START. Poté na
ném soucasné podrzte tlacitka rezimu a paméti po 3-4 sekundy.

Bezdotykovy teplomér Ize také pouzit k méreni teploty néjakého predmétu, napfiklad nadoby s kapalinou nebo
potravin. V takovém pripadé teplomér nejprve zapnéte tlacitkem START. Stisknéte kratce tlacitko rezimu. Na displeji

pristroje se objevi ikona méreni teploty predmétu c Umistéte teplomér 2-3 cm od zvoleného méficiho bodu na
predmétu a stisknéte tlaCitko START. PridrZujte teplomér na misté, dokud neuslysSite dlouhé pipnuti. Namérena
teplota se zobrazi na obrazovce.

POZNAMKA: Pozor, teplota povrchu pfedmétu se miiZe znaéné lisit od jeho nitra.

*Bezdotykovy teplomér neni v nékterych zemich k dispozici. Pokud mate o néj zdjem, kontaktujte zastoupeni vyrobce.
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9. Prace s pameéti a systémem EMR

Zdakladni informace o praci s paméti pristroje a systémem EMR najdete v ¢asti 4, ,Nez zacnete". Podrobné pokyny
jsou uvedeny dale v této kapitole.
Pamétovy rezim

Pri spusténi pristroje se v horni ¢asti displeje vedle ikony paméti % objevi ¢islo pamétové pozice. Pod timto Cislem
budou ulozeny nasledné namérené vysledky.

Chcete-li vysledky ulozit, stisknéte tlacitko paméti na Celnim panelu pfistroje. Dokud je neulozite, vSechny
zobrazené hodnoty budou na obrazovce blikat a s nimi i ikony paméti a zaskrtnuti. Do paméti mohou byt ulozeny
nasledujici hodnoty:

Nazev parametru Hodnoty v poli

Cislo pacienta Cisla a pismena

Casové razitko Cisla, HH:MM:SS

Datové razitko Cisla, MM.DD.RRRR nebo DD.MM.RRRR
Umisténi v paméti Cisla

Systolicky tlak Cisla

Diastolicky tlak Cisla

Typ TK Text: AVG nebo SM

Tepova frekvence Cisla

Zdroj tepové frekvence Text: BP nebo Sp0;

Primérny tepenny tlak Cisla

Sp0, Cisla

Teplota Cisla

Jednotky teploty Text: C nebo F

Misto méreni teploty: Text: ORL, AXL, RCT, FHD

POZNAMKA: Pokud pfi stisknuti tlaéitka paméti nejsou pro néktery parametr namérené hodnoty, bude k nému uloZena
nulova hodnota.
Vyvolani vysledkl z paméti:

Podrzte tlacitko paméti na predni strané pristroje po Ctyfi sekundy.
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Nasledné muzete vysledky prochazet pomoci otocného selektoru.

Pamét opustite stisknutim tlacitka paméti nebo vychoziho rezimu.

Vymazani vysledkl z paméti

Vymazani jediného vysledku

a
V pamétovém rezimu stisknéte otocny selektor. lkony vymazani paméti 'im a zaskrtnuti ’/ se rozblikaji a s nimi i
pozice paméti.

Zkontrolujte, Ze je odstranovany vysledek zobrazen na displeji.

Stisknutim oto¢ného selektoru hodnotu smazte. Alternativné otacejte selektorem doprava, dokud se nerozblika ikona

X X a stiskem selektoru odstranéni zruste.
Vymazani vSech namérenych vysledk:

Podrzte tlacitko paméti pro méné nez tfi sekundy a béhem této doby stisknéte i otoCny selektor.

AP . S AP S :
Ikony vymazani paméti a zaskrtnuti se rozblikaji a s nimi i ikona paméti a otocny selektor. VSechny
ostatni hodnoty na obrazovce zmizi.

Dalsim stiskem oto¢ného selektoru smazte vSechny vysledky, nebo jim otacejte doprava, dokud se nerozblika ikona X

X a stiskem odstranéni zruste.

Prenosy do systému EMR

Ovérovani Cisla pacienta v systému EMR

Nactéte Cislo pacienta z ¢arového kédu pomoci ¢tecky. Pokud je SunTech CT40 pripojen k systému EMR,
identifikacni Cislo pacienta bude v systému automaticky ovérovat. Pokud EMR platnost potvrdi, ikona €isla pacienta,

hodnoty v jednotlivych polich a ikona zaskrtnuti '/ Ctyrikrat bliknou.

Pokud EMR odpovi, Ze je Cislo pacienta neplatné, pak pole pacienta, hodnoty v jednotlivych polich a ikona X Sestkrat
bliknou a v poli Cisla pacienta se objevi zprava o tom, Ze je zadané Cislo pacienta neplatné.

POZNAMKA: Cislo pacienta je nutno v systému EMR ovéfit dive, neZ do systému zaslete naméfené parametry vitalnich
funkci.

Odeslani vysledki do systému EMR

Odeslat vysledky do EMR lIze pouze v pfipadé, ze byl pristroj k tomuto pfipojeni nastaven. Po nacteni ¢arového kodu

se spravnym Cislem pacienta a zméreni vitalnich funkci stisknéte tlacitko paméti. Ikona EMR EMRa ikona
zaskrtnuti */ zacnou blikat. Stisknutim oto¢ného selektoru odeslete data do EMR. Po Uspé&sném odeslani ikona
zpravy E a ikona zaskrtnuti ’/ Ctyrikrat bliknou.

Pokud EMR vysledky nemohl pfijmout, ikony E a X osmkrat bliknou a zazni 4 kratka pipnuti. Nasledné se
zobrazi zprava uddvajici povahu problému, napfiklad:

,Rejected” (Odmitnuto) nebo ,Rejected for an error” (Odmitnuto kvili chybé). Toto hldseni se zobrazi, pokud je pfistroj

pfipojen k siti, ale EMR data odmitne. HIdSeni se objevi v poli pro ¢islo pacienta na dobu tfi sekund; ikony E a X
pfitom blikaji.
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No response (time out). (Z4dna odezva (Easovy limit).) Toto hlageni se zobrazi, pokud je pfistroj pfipojen k siti, ale
EMR neodpovida, pfipadné pokud dojde k vypadku sité. Pokud je pfistroj k siti pfipojen, bude se i nadale snazit data
odeslat, a to kazdych 10 sekund. Zprava v poli Cisla pacienta vas upozorni, ze dalSi pokus o odeslani dat probéhne za
10 sekund. Pokud dojde k vypadku sité, v poli Cisla pacienta se zobrazi odpovidajici zprava a pfistroj se bude déle
snazit pripojit a data odeslat v intervalech nastavenych béhem instalace EMR. Pokud problémy pretrvavaji, mozna
bude vhodné se obratit na technické oddéleni instituce. Data Ize zalohovat do paméti pfistroje (stiskem tlacitka
paméti) a Ize je vyvolat postupem uvedenym na zacétku ¢asti 9.

Poznamka: Po stisknuti tlacitka paméti vSechny ukladané hodnoty dvakrat bliknou a s nimi i ikona zaskrtnuti, ikona
paméti a pozice paméti. Nasledné se Cislo pacienta a namérené vysledky na displeji vynuluji a ikona zaskrtnuti dvakrat
blikne.

10. Péce o pristroj
Cisténi
& UPOZORNENI: SunTech CT40 nelze sterilizovat. Nenaméacejte jej do zadnych kapalin, nestavte na n&j nadoby s

nimi, a nesnazte se jej Cistit tekutymi detergenty, Cisticimi prostredky nebo fedidly.

Otrete pouze prach a necistoty kusem latky, navihéenym v Setrném desinfekénim prostfedku uréeném pro
zdravotnictvi. Pfed pouzitim povrch pristroje dikladné osuste.

Snimace SpO- a teploméry

& UPOZORNENI: Snimace a teploméry nikdy neponofujte do kapalin a zadné kapaliny na né ani nelijte a
nestiikejte. Ziravé nebo agresivni &istici prostfedky zpUsobi trvalé poskozeni pfistroje. Kryt snima&e Sp02
neotevirejte vice nez do uhlu 45°, jinak dojde k jeho poskozeni.

Snimac Sp02 a teploméry Cistéte kusem mékké latky navihéenym v Setrném desinfekénim prostfedku uréeném pro
zdravotnictvi nebo isopropylalkoholu. Odstrante vSechny zbytky adheziv z néplasti. Pfed dalSim pouzitim nechte
snimac a teplomér dikladné vyschnout.

Preventivni udrzba

Autokontrola systému

SunTech CT40 provadi béhem normalniho provozu fadu systémovych kontrol. Pokud nalezne problém, zobrazi
chybovy kéd.

Vymeénné soucasti

Pravidelné kontrolujte monitor a také manzety a hadicky, zda nejsou prasklé, roztfepend nebo zalomené. Poskozené
soucdsti neprodlené vyménte. Seznam pfislusenstvi a ndhradnich dil{i najdete v tomto navodu.

Vymeéna a likvidace baterie

&UPOZORNENI’: Nebezpeci pozdaru a tézkého popaleni. Vyménujte pouze za kusy s katalogovym &islem SunTech
98-0900-00
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Pokud jiz baterii nelze dobit nebo nabijeni trva dlouho, mozna bude tfeba ji vyménit. Pokyny ke spravné instalaci a
bezpecnostni upozornéni naleznete v ¢asti ,Instalace baterii“. Starou baterii zlikvidujte podle dale uvedenych pokynd.

Likvidace baterii

== SunTech CT40 obsahuje lithium-ionovou baterii a v ni materidly, které mohou byt nebezpecné lidskému zdravi.
Neodhazujte baterie do komunalniho odpadu! Zlikvidujte je prosim ekologicky zodpovédnym zplsobem, nebo vratte
vyrobci pfistroje. Ofrankovanou obalku k vraceni poskytneme na pozadani. Blizsi informace o nasich zdsadach
ochrany Zivotniho prostredi najdete na nasich webovych strankach http://www.suntechmed.com/about-
suntech/environmental-policy

Likvidace vyrobku

== \/yrobek neodhazujte do netfidéného komunalniho odpadu. Odevzdejte jej k recyklaci nebo tfidénému sbérnu
podle smérnice 2002/96/ES Evropského parlamentu a Rady Evropské unie o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ).

Likvidace manzety

== Pouzité manzety neodhazujte do tfidéného odpadu. Mohou byt kontaminovany - zlikviduje jako biologicky
odpad podle mistnich predpist.

Pravidelna kalibrace

Presnost méreni krevniho tlaku pfistrojem nechte zkontrolovat kazdé dva roky, abyste si ovéfili funkénost snimact a
indikatord. Tento Ukon svérte biomedicinskym specialistim Ci servisu vyrobce.

& UPOZORNENI: Kalibrace musi provadét biomedicinsky specialista nebo osoba obezndmena s pfistrojem
SunTech CT40.

Pokud je timto Ukolem povéren biomedicinsky specialista, musi si od vyrobce vyzadat pokyny k jeho provedeni.
Pokyny jsou také k dispozici v servisni pfirucce k pfistroji SunTech CT40 (kat. ¢. 80-0068-XX-SM).

Pro zakazniky v Severni a Jizni Americe:

wl

SunTech Medical, Inc.

Service Department

507 Airport Boulevard, Suite 117
Morrisville, NC 27560 USA

Tel: +1 800.421.8626
+1919.654.2300

Fax: +1 919.654.2301

Pro zakazniky v Evropé, na Stfednim vychodé, v Africe, Asii a Tichomofi:

SunTech Medical, Ltd.

Service Department

Oakfield Industrial Estate

Eynsham, Oxfordshire 0X29 4TS Velka Britanie
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Tel: +44 1865 884 234
Fax: +44 1865 884 235

11. Prislusenstvi a nahradni dily

Nasledujici material mlzete zakoupit u obchodniho zastoupeni vyrobce:

Hlavni pristroj
Kat. Cislo Popis Podrobnosti
91-0028-16 3m hadicka k méreni TK, bajonetovy konektor na obou koncich 1ks
98-0600-41 Manzeta OPD k méreni TK, détska (12-19 cm), bajonet Krabice 5 ks
98-0600-43 Manzeta OPD k méreni TK, mald dospéla (17-25 cm), bajonet Krabice 5 ks
98-0600-45 Manzeta OPD k méfeni TK, dospéla (23-33 cm), bajonet Krabice 5 ks
98-0600-4A Manzeta OPD k méreni TK, dospéla plus (28-40 cm), bajonet Krabice 5 ks
98-0600-47 Manzeta OPD k méreni TK, velkd dospéld (31-40 cm), bajonet Krabice 5 ks
98-0600-4C Manzeta OPD k méreni TK, velkd dospéla plus (40-55 cm), bajonet Krabice 5 ks
91-0003-00 Napajeci kabel, Severni a Jizni Amerika 1ks
91-0003-05 Napajeci kabel, Evropa 1ks
91-0003-06 Napajeci kabel, Velka Britanie 1 ks
91-0100-02 Kabel miniUSB - USB 1ks
98-0900-00 Dobijeci lithium-ionova baterie CT40 (7,2 V, 6600 mAh) (specidlni bakterie, 1ks

Ize zakoupit pouze od firmy SunTech Medical, Inc.)

Modul Masimo® SET SpO-

Kat. cislo Popis Podrobnosti
9 Opakované pouzitelny snimac¢ SpO2 Masimo® M-LNCS DCI pro dospélé, 1ks

2501
* Pacientsky kabel Masimo® M-LNC 3 m, 2525 1 ks

(*) K zakoupeni kontaktujte mistniho distributora znacky Masimo®

Modul ChipOx SpO2 (kompatibilni se systémy Nellcor®)

Kat. cislo Popis Podrobnosti

52-0010-00 Opakované vyuzitelny prstovy snimac SpO2, dospély, ChipOx 1ks
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Teplotni modul Covidien® FILAC® 3000

Kat. cislo

52-0009-00

45-0006-00

52-0009-01

45-0006-01

98-0131-01

98-0130-01

Popis

Teplomér F3000 oralni/axilarni, kabel 3 m

Pouzdro k oralnimu/axilarnimu teploméru F3000, modré
Teplomér F3000 rektalni, 9’

Pouzdro k rektalnimu teploméru F3000, ¢ervené

Jednordzové kryty na teploméry F3000
(20 krytt/krabici, 25 krabic/plato)

Jednordzové kryty na teploméry F3000
(20 krytl/krabici, 25 krabic/plato)

Modul k bezdotykovému infracervenému méreni teploty

Kat. cislo

98-0412-00

Popis

Nahradni infracerveny teplomér s kabelem

Stojany/tiskarna/skener

Kat. cislo

46-0040-00

46-0040-01

98-0256-00

98-0257-00

45-0005-00

71-0543-00

Popis

Mobilni stojan deluxe

Drzak k uchyceni tiskarny na mobilni stojan
Termotiskarna CT40 (s portem USB a papirem)

Ctecka &arovych kod(i CT40 (s portem USB) s drzdkem
USB adaptér k Wifi CT40/50, dvoupasmovy

Papir do termotiskarny

Podrobnosti

1ks
1ks
1ks
Tks

1 plato

10 plat

Podrobnosti

1ks

Podrobnosti

1ks
1ks
1ks
Tks
1ks

1ks

12. Stavoveé zpravy a varovné signaly

Pokud pfistroj nebude schopen néjaké méreni provést, na displeji se mize zobrazit chybovy kéd.

Soucasné blikd ikona A vedle pole pro chybéjici vysledek

(tj. TK, SpOy, teplota).
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Déle uvadime nejcastéjsi kody. Postupuijte podle pokynl na obrazovce nebo v nasleduijici tabulce.

Stavové zpravy

Zobrazeny kod Napravna opatreni
Krevni tlak:
1-2,4,87 a 88 Zkontrolujte spravnou polohu manzety.

Zkontrolujte spravné utazeni manzety a pfipojeni hadicky.
Zkontrolujte, zda mezi pazi a manzetou neni néjaky odév.
Zkontrolujte spravnou velikost manzety.

Pacient mozna nesedi dostatecné klidné.

Zmérte TK znovu.
3 Z4dnd napravna opatfeni nejsou mozna. Hodnoty jsou mimo rozsah.

85a 89 Zkontrolujte, zda hadic¢ka neni zalomena nebo zaskrcena.
Zkontrolujte, zda se pacient o manzetu neopira nebo na ni nelezi.
Zkontrolujte spravnou polohu manzety.

Zmérte TK znovu.

86 Pokud bylo méfeni zruSeno nelimysIné, nechte manzetu vypustit a spustte méfeni znovu.
Pokud bylo zruSeno zamérné, zadna dalsi opatfeni nejsou zapotrebi.
90, 91, 97-107 Pristroj vypnéte a zase zapnéte.

Pokud problém trv4, kontaktujte servis SMI. Nutny servis

Teplota:
505 a 506 Bezdotykové méreni:

Ujistéte se, Ze byl pacient nékolik minut v klidu. Pokud byl nedavno v chladném prostredi,
nechte ho aklimatizovat na teplotu v mistnosti.

FILAC®:

Zajistéte, aby pacient nepil po néjakou dobu teplé ndpoje a opakujte méreni.
501-504, 507-514, Sejméte Cidlo a vratte zpét do chrénice.
°16-517 Opakujte méreni.

Pristroj vypnéte a zase zapnéte.

Opakujte méreni. Pokud problém trva, kontaktujte servis vyrobce.

520-524 a 526 Pristroj vypnéte a zase zapnéte.
Opakujte méreni.

Pokud problém trvd, vyménte Cidlo. Opakujte méreni.
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530

121-124, 133-136,
150-156

126-132
137-149 a 157-192

601-610a 612,614

611

613

300-302

341-344

201

202

203-211

212-214

215

701-706
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Pokud problém trvd, vyménte modul nebo volejte servis.

Pouzivejte pristroj pri normalni pokojové teploté.

SpO02

Sejméte snimac z prstu pacienta a zajistéte jeho radné umisténi. Pokuste se provést méreni

znovu a dodrzujte postup uvedeny v ¢asti 7 navodu.

Odpojte snimac a pfipojte jej znovu.

Pokud problém pretrva, vypnéte pfistroj a zase zapnéte.
Opakujte méreni. Pokud problém trva, kontaktujte servis vyrobce.
Pfistroj vypnéte a zase zapnéte.

Pokud problém trva, vyménte modul nebo volejte servis

Elektronicka zdravotnicka dokumentace (EMR):

Zkontrolujte konfiguraci EMR, signdl bezdratové sité a vzdalenost od zdroje signalu.
Pozadejte o pomoc biomedicinského inzenyra nebo oddéleni IT.

Zajistéte nacteni spravného ¢arového kddu a Cisla pacienta.
Vice pacientl se stejnym Cislem.

Systém CT40:

Pristroj vypnéte a zase zapnéte.

Pristroj vypnéte a zase zapnéte.

Predejte pristroj do servisu.

Napajeni pristroje:

Pfi pouziti pfistroje jej méjte zapojeny v zasuvce.

Zajistéte co nejdrive dobiti baterie.

Pfistroj vypnéte a zase zapnéte.
Pokud restartovani nepomaha, zapojte pfistroj do zasuvky a restartujte jej znovu.

Opakujte méreni. Pokud problém trva, kontaktujte servis vyrobce.

Vymazte chybu a restartujte pfistro;.

Vyménte baterii.
Kontaktujte servis.
Dobijte baterii.

Ctecka éarovych kédi:

Zkontrolujte a zajistéte nacteni spravného ¢arového kédu a Cisla pacienta
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Nactéte znovu Cislo pacienta
Odpojte kabel z USB portu pristroje a zase jej zapojte.

Vyménte ctecku carovych kodu

Tisk:
381 Zavrete dvirka tiskarny.
382 Vymeénte papir.
383-387 a 388-390 Zkontrolujte kabely. Resetujte tiskarnu. Vyménte tiskarnu.

Vysledky mimo rozsah

SunTech CT40 méfi krevni tlak v tomto rozmezi:
Systolicky: dospéli 40-260 mm Hg, déti 40-230 mm Hg
Diastolicky: dospéli 20-200 mm Hg, déti 20-160 mm Hg
Srdecni frekvence 30-220 tepl/min

SunTech CT40 méri teplotu a SpO; v tomto rozmezi hodnot:

Teploméry FILAC®: 30,1-42,9 °C

Bezdotykové infracervené teploméry: 34-42,5 °C
Sp0,: 70-100 %

Pokud vysledky vyboc¢i z uvedeného rozsahu:

Rezim jednorazového méreni: v pfislusném poli TK bude blikat nejvy$si respektive nejnizsi povolena hodnota.

ReZim primérovani: v poli TK bude blikat ikona A a kod 3.
Teplota: na displeji se ukaze, zda je abnormalni hodnota velmi vysoka (Hi) nebo nizka (Lo).

Sp02: pfi abnormalné nizkych vysledcich se v pfislusném poli zobrazi zprava ,Lo".

Servisni centra

Pro zakazniky v Jizni a Severni Americe, Asii a Tichomofi:

SunTech Medical, Inc.

Service Department

507 Airport Boulevard, Suite 117
Morrisville, NC 27560 USA

Tel: +1 800 421 8626

+1919 654 2300

Fax:+ 1919 654 2301

Pro zakazniky v Evropé, na Stfednim vychodé a v Africe:
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SunTech Medical, Ltd.

Service Department

Oakfield Industrial Estate

Eynsham, Oxfordshire 0X29 4TS Velka Britanie

Tel: + 44 1865 884 234
Fax: + 44 1865 884 235

13. Casté otazky

Jaka je ocekavana zivotnost baterie v pristroji SunTech CT40?

S pIné nabitou interni baterii by mél pfistroj pracovat po 120 méricich cyklG (tlak, teplota a Sp0-), nez si vyzada dobiti.
Pokud sviti jen spodni segment na symbolu baterie, zbyva 11 az 40 % kapacity.

Bude se pristroj automaticky vypinat?

Pokud po jednu hodinu neprobéhla zadna méreni nebo nebylo stisknuto zadné tlacitko, pristroj automaticky prejde do
Usporného rezimu a je povazovan za vypnuty.

Jaky je vyznam rtznych zvukovych signali béhem provozu?

Jedno dlouhé pipnuti (pfiblizné po 3 sekundy): Uspésné zméreni TK.

Tti dlouhd pipnuti: vazna chyba hardwaru.

Jedno krétké pipnuti (po jednu sekundu): zapnuti nebo vypnuti bylo dokonc¢eno.

Ctyfi krétka pipnuti: doslo k chybé.

Pokud prerusite méreni TK stisknutim vypinace méreni, ozve se jedno kratké pipnuti. Po Gplném vypusténi vzduchu z
manzety uslysite jedno dlouhé pipnuti.

Lze pulzni oxymetrii, méfeni teploty, ctecku ¢arovych kodu nebo tiskarnu doplnit k pfistroji dodatecné?

Ano, moduly méreni vitalnich funkci a pfislusenstvi mizete k pristroji SunTech CT40 kdykoli dokoupit.
Pokud EMR nebyl pfipojen po zakoupeni pristroje, Ize jeho pripojeni nastavit pozdéji?

Ano, Ize jej kdykoli nastavit z aplikace Advanced Configuration.

Pro¢ na displeji nejsou zadné vysledky PTT?

Mérfeni PTT je nutno aktivovat v aplikaci Advanced Configuration. Ve vychozim nastaveni je vypnuto. Je-li PTT
povoleno, jeho hodnoty se na displeji budou stfidat s hodnotami tepové frekvence. Pozor, PTT nelze pouzivat v USA.

Pro¢ na displeji nejsou hodnoty tepové frekvence?

Pokud mate jako zdroj tepové frekvence nastaveny snimac Sp02 a pacient tento snima¢ nema nasazen, hodnoty TF
na displeji nebudou. Objevi se pouze pomlcky nebo hodnoty PTT (je-li méfeni PTT povoleno).
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Kolik vysledkti Ize uloZit do paméti pristroje?

SunTech CT40 dokaze uchovavat 99 samostatnych soubord namérenych hodnot. Jakmile uloZite 99. méfeni, dalsi
namérené hodnoty budou uloZeny do pozice 01 a prepisi naposledy ulozené méreni (€. 99). Stejna pozice (01) bude
novému mérfeni pridélena také v pfipadé, Ze byla celd pamét vymazéna.

14. Technickeé informace

Prohlaseni o odruseni a odolnosti proti elektromagnetickému ruseni

U pristroje je k zajisténi elektromagnetické kompatibility nutné dodrzovat zvlastni opatreni a instalovat jej a uvést do
provozu podle pokynl v tomto dokumentu. Pfistroj byl testovan a shledan splfiujicim podminky digitalniho ptistroje podle
normy IEC60601-1-2: 2007. Tyto limity jsou navrzeny k zajisténi pfimérené ochrany proti Skodlivému ruseni pfi provozu pfistroje
ve zdravotnickém prostredi. PFistroj generuje, vyuziva, a mlze vyzatrovat vysokofrekvencni signal, a pokud nebude instalovan a
pouzivan v souladu s pokyny v navodu, maze rusit jiné pfistroje v okoli. Absenci ruseni u konkrétni instalace nelze zarucit. Pokud
pristroj zpGsobuje nezadouci ruseni jinych zafizeni, coz lze zjistit jeho vypnutim a zapnutim, doporucujeme se pokusit o napravu
alespon jednim z nasledujicich opatreni:

Zménte orientaci pfijimajiciho zafizeni nebo ho premistéte.

ZvétSete vzdalenost mezi obéma pfistroji.

Zapojte pristroj do zasuvky na jiném pojistkovém okruhu nez je ruSené zafizeni.
Poradte se s vyrobcem nebo servisnim technikem.

Zdravotnické elektropfistroje mohou byt ruseny pfenosnymi a mobilnimi pfistroji, které s vysokofrekvenénim vinénim
pracuji.

VAROVANI: Pouziti jiného pfislusenstvi a kabel(i nez specifikovanych miize mit za nasledek zvyeni mikrovinné
emise Ci snizeni odolnosti pfistroje.

VAROVANI: U pfistroje pfi pouziti zajistéte volny prostor, tj. aby nebyl t&sné obklopen jinymi pfistroji &i tyto na ném
nestdly. Pokud tésné blizkosti nelze zabranit, zkontrolujte normalni funkci v konfiguraci, v niZ se bude systém
pouzivat.

Smérnice a prohlaseni vyrobce - elektromagnetické emise

Prfistroj je vhodny k pouziti v elektromagnetickém prostiedi uvedeném dale. Zakaznik nebo uzivatel musi zajistit,
aby byl v takovém prostredi pouzivan.

Emise Splnéni Pokyny pro elektromagnetické prostredi

Emise Skupina 1 Pristroj vyuziva vysokofrekvenéni signdl pouze pro své vnitini funkce.
vysokofrekvenénich Emise vysokofrekvenénich vin jsou proto velmi nizké a pravdépodobné
vin nezpUlsobuji Zadné ruseni elektronickych pfistrojd v okoli.

CISPR 11
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Emise
vysokofrekvencénich
vin

CISPR 11

Tfida B

Emise
harmonického
proudu

IEC 61000-3-2

Trida A

Kolisani
napéti/generovani
kmitavého signalu

IEC 61000-3-3

Splfuje

Pristroj je vhodny k pouziti v jakémkoli prostredi véetné domaciho
prostredi a prostredi pfimo napojeného k verejné siti nizkého napéti,
kterd napdji budovy pouzivané k obytnym tGceltim.

Smérnice a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost

Pristroj je vhodny k pouziti v elektromagnetickém prostfedi uvedeném dale. Zakaznik nebo uzivatel musi zajistit,
aby byl v takovém prostredi pouzivan. Pokud se pfistroj nachazi v prostfedi bohatém na statickou elektfinu, mize
hlasit chybu méreni SpO,; funkce se automaticky obnovi pfi vybiti statického naboje. U pfistroje mlze dochazet ke
zhorsovani funkce (tj. k odchylkdm od specifikaci vyrobce), zakladni funkce a bezpecnost pristroje vSak bude

zachovana.

Zkouska odolnosti

Pozadavek dle IEC
60601

Uroven shody

Pokyny pro elektromagnetické prostfedi

Elektrostaticky
vyboj (ESD)

IEC 61000-4-2

+6 kV - kontakt

+8 kV - vzduchem

+4 kV - kontakt

+4 kV - vzduchem

Podlaha by méla byt dfevénd, betonova
Ci z keramickeé dlazby. Pokud je podlaha
pokryta syntetickym materialem, relativni
vlhkost by neméla klesnout pod 40 %.

Rychlé elektrické

12 kV pro kabely

12 kV pro kabely

Kvalita napajeni musi byt na drovni

prechodové napajecich zdroji a | napdjecich zdrojl a kabely | bézného komeréniho ¢i zdravotnického
jevy/skupiny kabely pfipojené k | pfipojené k pacientovi pfistroj.

impulst pacientovi

IEC 61000-4-4

Prepéti 11 kV pro faze a 11 kV pro faze a nulovy Kvalita napajeni musi byt na drovni

IEC 61000-4-5 nulovy vodi¢ vodi¢ bézného komercniho ¢&i zdravotnického

pristroj.
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Poklesy,
kratkodobé
vypadky a kolisani
napéti na vstupnim
vedeni napdjeciho
zdroje

IEC 61000-4-11

<5 % Ut

(>95 % pokles u Ur)
na 0,5 periody

40% Ut

(60% pokles u Ur)
na 5 period

70 % Ut

(30% pokles u Ur)
na 25 period

<5 % Ut

(>95 % pokles u Ur)
po5s

<5% Ut

(>95 % pokles u Ur)
na 0,5 periody

40% Ut

(60% pokles u Ur)
na 5 period

70 % Ut

(30% pokles u Ur)
na 25 period

<5 % Ut

(>95 % pokles u Ur)
po5s

Kvalita napajeni musi byt na drovni
bézného komercniho ¢&i zdravotnického
pfistroj. Pokud dochdzi ke kolisani nebo
vypadkim elektrické sité, proud v
pristroji klesa pod normalni hodnotu -
pak bude mozna nutné pouzivat
neprerusitelny zdroj napdjeni nebo
baterii.

Magnetické pole na
frekvenci elektrické
sité (50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Intenzita magnetického pole
generovaného sitovym napajenim by
méla odpovidat hodnotam béznym pro
typické kancelarské nebo nemocniéni
prostredi.

POZNAMKA: Ut je napéti sitového napdjeni pred aplikaci testovacich hodnot

Pokud dojde k chybé, pfistroj funkci do 5 sekund obnovi.

Zkouska Pozadavek Uroven shody Pokyny pro elektromagnetické prostfedi
odolnosti dle IEC
60601
Pfenosna a mobilni vysokofrekvenéni pfistroj nepouzivejte
Vysokofrekvené | 3 Vrms 3Vrms ve v\/gtSl b|IZkOvStI c,)d l(.t(:frelfc’l', castll pristroje (v??tnelkabelu),
ke nez je doporu¢ena minimalni vzdalenost vypocitana z
ni signal sifeny . ) o
, 150 kHz az rovnice podle frekvence vysilace.
vedenim
80 MHz Doporucena distancni vzdalenost
IEC 61000-4-6 P
d = 12P
d = 124P 80 MHz to 800 MHz
VF emise 3V/m 3V/m
IEC 61000-4-3 | 80 MHz a2 d = 23+P 800 MHz t0 2,5 GHz
2,5GHz

kde P je maximalni vystupni vykon vysilace ve wattech (W)
podle vyrobce vysilace a d je doporu¢ena distanéni
vzdalenost v metrech (m).

Intenzity poli od pevnych vysilact vysokofrekvencniho
zareni, urcené elektromagnetickym mérenim a na daném
misté, by mély byt v kazdém frekvencnim pasmu nizsi nez je
uroven shody.

K ruseni mGze dojit v blizkosti pfistroje

oznaceného symbolem:
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Q)

POZNAMKA 1 Pfi 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvenéni rozsah.

POZNAMKA 2 Tato doporudeni nemusi platit za kaZdé situace. Sifeni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a
odrazem od konstrukci, pfredmétu a osob.

a. Intenzitu poli generovanych pevnymi vysilaéi, napfiklad zakladnovymi stanicemi mobilni telefonni sité,
amatérskymi vysilackami, rozhlasovym a TV vysildanim atd. nelze pfedem vypocitat s uspokojivou pfesnosti. Pokud
je tfeba vyhodnotit elektromagnetické prostredi vzhledem k pevnym vysokofrekvenénim vysilaéiim, zvazte
provedeni elektromagnetického méreni v dané lokalité. Pokud intenzita pole namérena v okoli pfistroje prekroci
vySe uvedené povolené hodnoty, jeho provoz peclivé kontrolujte. Pokud funkce pfistroje neni normalni, mozna
bude tfeba provést dalsi opatieni, napriklad jej premistit ¢i otocit.

b. Ve frekvenénim rozsahu 150 kHz — 80 MHz by se intenzita pole méla pohybovat pod 3 V/m.

Doporucené distanéni vzdalenosti mezi prenosnymi (mobilnimi) telefony a pfistrojem

Pristroj je urcen k pouziti v elektromagnetickém prostredi, kde je pfipadné rusivé VF zareni regulovano. Zakaznik Ci
uzivatel CT m(ize elektromagnetické ruseni omezit udrzovanim minimalni vzdalenosti mezi pfenosnymi a
mobilnimi vysokofrekvencnimi pfistroji (vysilaci) a timto vyrobkem podle nésledujiciho doporuceni, a to v zavislosti
na maximalnim vystupnim vykonu komunikac¢niho pristroje.

Nominalni hodnota Separacni vzdalenost podle frekvence vysilace
maximalniho vystupniho
, m
vykonu
w
150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
d = 12:/P d = 124P d = 23P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1.2 23
10 38 38 7.3
100 12 12 23

Pro vysilate se stanovenym maximalnim vystupnim vykonem, ktery neni uveden v seznamu vySe, lze doporu¢enou
distan¢ni vzddlenost d v metrech (m) odhadnout pomoci rovnice podle frekvence vysilace, kde P je maximalni
vystupni vykon vysilace ve wattech (W) stanoveny vyrobcem vysilace.

POZNAMKA 1 Pfi 80 MHz a 800 MHz plati distanéni vzdalenost pro vy$si frekvenéni rozsah.

POZNAMKA 2 Tyto pokyny nemuseji platit ve vech situacich. Sifeni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a
odrazem od konstrukci, pfedmétu a osob.
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Technickeé udaje, vSeobecné

Za provozu: 10-40 °C, relativni vlhkost 15-90 %, bez kondenzace, 700-1060 kPa. Pokud je
monitor pouzivan pfi maximalni povolené teploté prostredi, ¢asti v kontaktu s pacientem
mohou byt zahraty na teploty pres 41 °C (naméreny rekord ¢ini 41,6 °C). Je na uzivateli, aby
posoudil, zda tato teplota neni pro pacienta (vzhledem k jeho stavu) prilis vysokd, a pokud ano,
aby zajistil snizeni teploty okoli na maximalné 38 °C.

Podminky
pouziti:

-20 az +55 °C, relativni vihkost 15-90 %, bez kondenzace, 500—1060 kPa. Pri skladovani nebo
Skladovani: pouzivani pfi nevhodné teploté, vihkosti ¢i nadmorské vysce muze byt negativné ovlivnéna
funkce pfistroje.

Interni zdroj. Vstupni proud: 100-240 VAC, 1,5 A, 50-60 Hz. +9 VDC, 5 A, vystupni konektor typu

Napajeni: IEC 320

Kalibrace: Presnost manzety (snimacd tlaku a indikator() je tfeba kontrolovat kazdy druhy rok.
Samostatny hardwarovy obvod hlidajici nadmérny tlak a nezavisly softwarovy algoritmus

Bezpecnostni udrzuji tlak v manzeté pod hodnotou 300 mm Hg (+ 20/-10 mm Hg). Samostatny hardwarovy

mechanismy: obvod hlidajici ¢as a nezavisly softwarovy algoritmus omezuji maximalni délku mériciho cyklu
TK na 180 sekund.

Rozmeéry: Velikost (bez teploméru): 205 x 190 x 140 mm

ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012 and A1:2012, C1:2009/(R)2012 a A2:2010/(R)2012, EN
60601-1:2006/A1:2013, IEC 60601-1-2: 2007 EMC, IEC 80601-2-30: 2013, ISO 80601-2-61: 2011,

Standardy: ISO 15223-1:2012, ISO 10993-1, 2009, ISO 10993-5, 2009, EN ISO 10993-10, 2010, ISO 81060-
2:2013, EN 50419: 2006, EN ISO 14971:2009, CSA C22.2 No. 60601-1, EN ISO 81060-1: 2012,
IEC 60601-1-6: 2013

Klasifikace pfistroje: tfida Ila dle smérnice o zdravotnickych prostiedcich, tfida Il (zasah

Klasifikace: elektrickym proudem), kontinudlni rezim, CE

Ochrana proti vniknuti vody: IPX1 u modull TK a SpO,.
Vodotésnost

IPX0 u modult teploty (nejsou chranény proti priiniku kapalin).
Hmotnost 1440 ¢

Technickeé udaje, méreni tlaku

Méreni: Oscilometrie s krokovym vypousténim

Tlak: Diastolicky: 20-200 mm Hg (dospéli), 20-160 mm Srdeéni frekvence 30-220 tepti za

Rozsah: Hg (déti). Systolicky: 40-260 mm Hg (dospéli), 40-230 )
L minutu
mm Hg (déti)
Presnost (TK): Splfiuje nebo prekracuje pozadavky normy ANSI/AAMI/ISO 81060-2:2013 pro neinvazivni

presnost (stfedni chyba +5 mm Hg, smérodatnd odchylka 8 mm Hg).

Poznamky k nameérenému tlaku

Na namérené hodnoty ma vliv misto méfeni, pozice pacienta, jeho pfedchozi namaha a fyziologicky stav. Vliv na
vysledky nebo funkci pfistroje mohou mit kardiostimulatory a bézné typy arytmii, napf. pfed¢asné ventrikularni nebo
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atrialni stahy nebo fibrilace sini, kornaténi tepen, Spatné prokrveni, diabetes, vék, téhotenstvi, preeklampsie,
onemocnéni ledvin, pohyb, tfes a chvéni pacienta.

Technické udaje snimace Sp0O2

Funkce

Saturace normalni (bez

pohybu)

Saturace s pohybem -

Nizka perfuze

Tepova frekvence

Tepova frekvence s

pohybem

VInova délka a vystupni

vykon

ChipOx
M-LNCS DCI

+2 % (70-100 %
Arms)

= Sp02 +/-2 %

20-300/min 3
tepy/min

20-300/min 3
tepy/min

Cervené pasmo:
660 nm pfi 3,5-
4,5 mW

InfraCervené
pasmo: 905 nm
pfi 3,5-4,5 mW

Podrobnéjsi informace najdete v navodu k prislusnému modulu.

Technické udaje teplotniho shimace

Funkce

Presnost
teploty

Doba odezvy

Rozliseni

Bezdotykovy IR teplomér

Télesna teplota:
36azcca39°C+0,2°C
34,0 az cca 35,9,39,1 azcca425°C+0,3°C

<2s

0,1°C

80-0067-08-MO-Rev C 2017-05-03

+ 3 % tepl/min

+ 5 % tepl/min

Opakované pouzitelny snima¢ Masimo®

+2% (70'1 00 % Arms)

+3 % (70-100 % Aqms)

Cervené pasmo: 660 nm pfi< 15 mW

Infraervené padsmo: 905 nm pfi< 15 mW

Elektronicky teplomér Covidien®

30,1-429 °C

Rychly rezim (méreni v Ustech): + 0,3 °C
Std. rezim (v podpazi nebo rektu): + 0,1 °C
Pfimy rezim: £ 0,1 °C

3-5 s (rychly rezim, méfeni v Ustech, bez
horecky)

8-10 s (rychly rezim, méfeni v Ustech,
horecka)

6-10 s (méfeni v Ustech, standardni rezim)

8-12 s (méreni v podpazi) 10-14 s (méfeni v
rektu) 60-120 s (pfimy rezim, méreni kdekoli)

0,1°C
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Omezena zaruka

Spole¢nost SunTech Medical, Inc. poskytuje ptvodnimu kupujicimu nésledujici omezenou zaruku platnou od data na
fakture.

Hlavni jednotka, moduly SpO; a teploty TFi roky
Manzety OPD k méreni krevniho tlaku Dva roky
PrisluSenstvi (snimace SpO,, teploméry, hadicky na TK, 90 dni
atd.)

Spole¢nost SunTech Medical se zaru€uje, Ze budou jeji pfistroje bez zavad na materidlu ¢i zpracovani. Odpovédnost v
ramci této zaruky pokryva servis pristroje, pokud je vracen z pracovisté zakaznika ve Spojenych statech do tovarny
vyplacenou zasilkou. Spole¢nost SunTech Medical, Inc. opravi libovolné soucasti nebo dily, které shleda vadnymi
béhem doby platnosti této omezené zaruky. Pokud se zavada projevi, plivodni kupujici musi nejprve spolec¢nost
SunTech Medical, Inc. o podezieni na zavadu informovat. Pristroj je tfeba peclivé zabalit a zaslat na adresu:

SunTech Medical, Inc.

Service Department

507 Airport Boulevard, Suite 117
Morrisville, NC 27560 USA

Tel: +1 800 421 8626

+ 1919 654 2300

Fax:+ 1919 654 2301

SunTech Medical, Ltd.

Service Department

Oakfield Industrial Estate

Eynsham, Oxfordshire 0X29 4TS Velka Britanie
Tel: + 44 1865 884 234

Fax: + 44 1865 884 235

Pristroj bude opraven v nejkratsi mozné dobé a navracen vyplacené stejnou metodou, jakou byl tovarnou obdrzen.
Tato omezenad zaruka pozbyva platnosti, pokud byl pfistroj poskozen vinou nehody, nespravného pouziti, nedbalosti,
zasahem vys$si moci nebo servisniho zadsahu osob neopravnénych spole¢nosti. Tato omezena zaruka predstavuje
uplny zavazek spolecnosti SunTech Medical, Inc., a nejsou poskytovany zadné dalsi zaruky vyslovné, odvozené ani
statutérni. Zadny zéstupce ani pracovnik spoleénosti neni opravnén pfijimat jakékoli dal$i zavazky nebo poskytovat
dalsi zaruky v této smlouvé neuvedené.

Prohlaseni o moralni nezavadnosti nakupovanych surovin
Prohlaseni spolecnosti SunTech o ndkupu surovin z moralné nezédvadnych zdrojl je k dispozici na adrese:

http://www.suntechmed.com/pricing-support/customer-support/conflict-minerals-statement
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